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FIXA Cordless screwdriver
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Charger input

voltage: Local input voltage

Charger output voltage: 6Vd.c.
Battery voltage/

battery type: 3.6 V lithium-ion battery
Charging time: 5-8 hours

Max. torque: 3 Nm

Max no load speed: 200 rpm

Bit holder: 6.35 mm (1/4")

Vibration (according to EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Screwdriving without impact:

ah=0.2 m/s2, K=1.5 m/s2.

Noise (according to EN 62841-1):
Noise pressure level Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Noise power level Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features
shown refers to the illustration no. 1 on
the graphic page.

. Screwdriver main body.
. Screwdriver bit holder.

. Forward/reverse switch.
. Charging socket.

. Charger.
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Intended use
The electric screwdriver is suitable for the
insertion and removal of screws.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

General safety instructions
for power tools

A WARNING!
@ Read all safety warnings and

all instructions. Failure to follow all the
warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions
for future reference.

The term "power tool" in all of the
warnings listed below refers to your mains
operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.

Work area safety

a. Keep work area clean and well
lit. Cluttered and dark areas invite
accidents.

b. Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids,
gasses or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust of
fumes.

c. Keep children and bystanders
away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.



b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or
grounded.

c. Do not expose power tools to rain
or wet conditions. Water entering
a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use
the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep
the cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a
damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are
doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use
a power tool while you are tired
or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment.
Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce
personal injuries.

c. Prevent unintentional starting:
Ensure that the switch is in the off-

position before connecting to power
source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying
power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that
have the switch on invites accidents.

. Remove any adjusting key or

wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached
to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper

footing and balance at all times.
This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery
or long hair can be caught in moving
parts.

. If devices are provided for the

connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these
are connected and properly used.
Use of these devices can reduce dust
related hazards.

. Do not let familiarity gained from

frequent use of tools allow you to
become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action
can cause severe injury within a fraction
of a second.

Power tool use and care

a.

Do not force the power tool. Use
the correct power tool for your
application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate
for which it was designed.

. Do not use the power tool if the

switch does not turn it on and

off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous
and must be repaired.

Disconnect the plug from the power



source and/or the battery pack
before making any adjustments,
changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the
reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained
users.

. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the
power tool's operation. If damaged,
have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to
bind and are easier to control.

. Use the power tool, accessories

and tool bits etc., in accordance
with these instructions and in the
manner intended for the particular
type of power tool, taking into
account the working conditions and
the work to be performed. Use of
the power tool for operations different
from those intended could result in a
hazardous situation.

. Keep handles and grasping surfaces
dry, clean and free from oil and
grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected
situations.

Hold the power tool by insulated
gripping surfaces, when performing
an operation where the fastener
may contact with hidden wiring or
its own cord. Fasteners contacting a

"live" wire may make exposed metal
parts of the power tool "live" and could
give the operator an electric shock.

Battery tool use and care

a.

Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

. Use power tools only with

specifically designated battery
packs. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.
When battery pack is not in use,
keep it away from other metal
objects, like paperclips, coins, keys,
nails, screws or other small metal
objects that can make a connection
from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

. Under abusive conditions,

liquid may be ejected from the
battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may
cause irritation or burns.

Service

a.

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacements parts.

This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

MACHINE-SPECIFIC SAFETY
INSTRUCTION

Safety warnings for drills and
screwdrivers

Use appropriate detectors to
determine if utility lines are hidden in



the work area or call your local utility
company for assistance. Contact with
electric lines can lead to fire and electric
shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes
property damage or may cause an electric
shock.

Switch off the power tool immediately
when the tool insert jams. Be
prepared for high reaction torque that
can cause kickback. The tool insert
jams when:

e the power tool is subject to overload or
e it becomes wedged in the workpiece.

Hold the machine with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while
driving in and loosening screws.

Secure the workpiece. A workpiece
clamped with clamping devices or in a vice
is held more secure than by hand.

Keep your workplace clean. Blends of
materials are particularly dangerous. Dust
from light alloys can burn or explode.

Always wait until the machine has
come to a complete stop before
placing it down. The tool insert can jam
and lead to loss of control over the power
tool.

Avoid unintentional switching on.
Ensure the trigger is in the off position
before inserting battery pack. Carrying

the power tool with your finger on the
trigger or inserting the battery pack into
power tools that have the switch on invites
accidents.

Safety Warnings for battery chargers

‘ﬂ For indoor use only.

]

Double insulated.

Keep the battery charger away from
rain or moisture. Penetration of water in
the battery charger increases the risk of an
electric shock.

Do not charge other batteries. The
battery charger is suitable only for
charging the batteries that were supplied
with your power tool. Otherwise there is
danger of fire and explosion.

Keep the battery charger clean.
Contamination can lead to danger of an
electric shock.

Before each use, check the battery
charger, cable and plug. If damage
is detected, do not use the battery
charger. Never open the battery
charger yourself. Have repairs
performed only by a qualified
technician. Damaged battery chargers,
cables and plugs increase the risk of an
electric shock.

Do not operate the battery charger
on easily inflammable surfaces (e. g.,
paper, textiles, etc.) or surroundings.
The heating of the battery charger during
the charging process can pose a fire
hazard.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
battery charger.



Products sold in GB only: Your product is
fitted with an BS 1363/A approved electric
plug with internal fuse (ASTA approved to
BS 1362). If the plug is not suitable for
your socket outlets, it should be cut off
and an appropriate plug fitted in its place
by an authorised customer service agent.
The replacement plug should have the
same fuse rating as the original plug. The
severed plug must be disposed of to avoid
a possible shock hazard and should never
be inserted into a mains socket elsewhere.
Products sold in AUS only: Use a residual
current device (RCD) with a rated residual
current of 30 mA or less.

VIBRATION INFORMATION

Vibration level

The vibration emission level stated in this
instruction manual has been measured in
accordance with a standardised test given
in EN 62841. It may be used to compare
one tool with another and as a preliminary
assessment of exposure to vibration

when using the tool for the applications
mentioned in this manual. However, using
the tool for different applications, or with
different or poorly maintained accessories,
may significantly increase the exposure
level.

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account
the times when the tool is switched off or
when it is running but not actually doing
the job, as this may significantly reduce
the exposure level over the total working
period.

Protect yourself against the effects of
vibration by maintaining the tool and its
accessories, keeping your hands warm,
and organising your work patterns.

ASSEMBLY

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as
well as during transport and storage,
set rotational direction switch to the
centre position. Unintentional actuation
of the trigger can lead to injuries.

Charging your screwdriver

When the charger is connected to the
electricity supply, the red diode on the
screwdriver (Pic.2) (2.2) lights up. The
diode lights up while the battery is being
charged.

Under normal conditions of use the
screwdriver can be recharged several
hundred times.

ATTENTION! The recharging process
generates heat in the battery.

Note: The battery that is supplied with
the screwdriver has been charged for test
purposes only and must be fully recharged
before first time use.

First read the safety instructions then
follow the loading instructions. Insert

the charging plug (Pic.2) (2.1) into the
charging socket in the screwdriver. Then
connect the charger to the electricity
supply.

Make sure that there are no knots or sharp
bends in the cable.

The charger and the battery have been
designed to be used together.

NEVER use this charger to recharge
cordless tools or batteries from other
manufacturers.



The battery will gradually lose its charge
over a period of time, even if the tool is
not used.

The lithium-ion battery is protected against
deep discharging by the "Electronic Cell
Protection (ECP)". When the battery is
empty, the machine is switched off by
means of a protective circuit: The tool no
longer rotates.

A WARNING! Do not continue

to press the forward/reverse

switch after the machine has been
automatically switched off. The battery
can be damaged.

A WARNING! Recharge the

battery on a non-flammable surface.
Do not recharge the battery for more
than eight hours. The red diode will

go out when the battery has been fully
loaded.

Disconnect the cable and store the charger
in a suitable place when it is not in use.

It is not advisable to recharge the battery
in temperatures below freezing.

INSTRUCTIONS FOR USE

Operation

This basic cordless screwdriver will accept
various types and length of screwdriver
bits that have a hexagonal shank that is
6.35mm (1/4") across the flats.

Inserting the screwdriver bits (Pic.3)
Select the correct screwdriver bit for the
screws being used. Insert the screwdriver
bit into the screwdriver drive, ensuring
that it is pushed firmly home.

Note: It is advisable to always drill a pilot
hole when driving screws with this product.

Switching ON and OFF (Pic.4)

The ON and OFF switch is of the "rocker
type" and also acts as the forward and
reverse switch. The forward and reverse
switch enables you to change the
direction of rotation to allow the removal
of screws. For screw driving squeeze
the trigger switch at the bottom (Pic.4)
(4.1). Releasing the switch will stop the
screwdriver. For screw removal squeeze
the switch in at the top (Pic.4)(4.2).

Spindle Auto-Lock

The tool “s spindle is automatically locked
when the tool is switched off. This enables
to use the screwdriver as a manual tool.

MAINTENANCE AND CLEANING
Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as
well as during transport and storage,
set the selector for rotation right/left
to the centre position. Unintentional
actuation of the trigger can lead to
injuries.

For safe and proper working, always
keep the machine and ventilation slots
clean.



ENVIRONMENTAL DISPOSAL
INSTRUCTIONS

Information (for private households)

about the environmentally sound disposal
of electrical and electronic equipment in
accordance with the WEEE directive (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

)54

This symbol on electrical and electronic
products and the documentation that
accompanies them indicates that these
products may not be discarded together
with ordinary household waste. Instead the
products must be taken to a designated
collection point where they will be received
free of charge for disposal, treatment,
reuse and recycling as appropriate. In
certain countries products may also

be returned to the point of sale when
purchasing an equivalent new product.
By disposing of this product in the proper
manner you are helping to save valuable
natural resources and to eliminate the
negative effects that the irresponsible
disposal and management of waste can
have on health and the environment.
Please contact the relevant authorities
where you live for information about your
nearest WEEE collection point. Disposing
of this type of waste in an unapproved
manner may render you liable to fine or
other penalty according to the law.
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DANSK

FIXA Tradlgs skruetraekker
TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Lader, indgangsspeaending:

Lokal indgangsspeaending

Lader, udgangsspanding: 6 Vd.c.
Batterispanding/

batteritype: 3,6 V lithium-ion-batteri
Opladningstid: 5-8 timer

Maks. spaendingsmoment: 3 Nm
Maks. hastighed

uden belastning: 200 omdr./min.
Borholder: 6,35 mm

Vibration (i henhold til EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Skruetraekker uden stgdkraft:

ah=0,2 m/s2, K=1,5 m/s2.

Stgj (i henhold til EN 62841-1):
Stgjtryksniveau Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)

Stgjeffektniveau Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

DELE

Nummereringen af produktets dele
herunder henviser til illustration nr. 1 pd
illustrationssiden.

. Skruetraekker, hus.

. Holder til skruetraekkerdel.
. Omskifter, frem/tilbage.

. Opladerstik

. Oplader

u P wWN =

Tilteenkt brug
Den elektriske skruetraekker bruges til at
skrue skruer i og ud.
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GENERELLE
SIKKERHEDSANVISNINGER

Generelle sikkerhedsanvisninger
for elvaerktgj

A ADVARSEL!
@ Lzes alle sikkerhedsadvarsler

og -anvisninger. Manglende overholdelse
af advarsler og anvisninger kan fgre til
elektrisk stgd, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst.

Gem alle advarsler og anvisninger
til senere brug.

Udtrykket “elveerktgj” i alle advarslerne
herunder henviser til dit elvaerktgj

med nettilslutning (med ledning) eller
batteridrevne elvaerktgj (trédlgst).

Sikkerhed i arbejdsomradet

a. Hold arbejdsomradet rent og
veloplyst. Rodede og mgrke omrader
giver risiko for uheld.

b. Elveerktgj ma ikke bruges i
omgivelser med eksplosionsfare,
f.eks. i neerheden af braendbare
vaesker, gasser eller stgv. Elvaerktgj
skaber gnister, der kan anteende stgv
eller dampe.

c. Bgrn og andre personer ma ikke
vaere i neerheden, nar du betjener et
elvaerktgj. Hvis du bliver distraheret,
kan du miste kontrollen over vaerktgjet.

Elektrisk sikkerhed

a. Stikket pé elveerktgjet skal passe til
eludtaget. Stikket ma ikke a&ndres
p& nogen méde. Brug ikke et
adapterstik sammen med et jordet/
jordforbundet elvaerktgj. Stik, der



ikke er sendret, og eludtag, der passer
til, reducerer risikoen for elektrisk stad.

b. Undgé kropskontakt med overflader
med jordkontakt, f.eks. rgr,
radiatorer, komfurer og kgleskabe.
Der er stgrre risiko for at fa stgd, hvis
din krop har jordkontakt.

c. Elveerktgj ma ikke udszettes for
regn eller fugtige forhold. Hvis der
treenger vand ind i et elveerktgj, stiger
risikoen for elektrisk stgd.

d. Ledningen ma ikke beskadiges.
Brug aldrig ledningen til at beere
eller traekke i elvaerktgjet eller til at
traekke stikket ud af stikkontakten.
Hold ledningen vaek fra varme, olie,
skarpe kanter eller beveegelige
dele. Beskadigede eller filtrede
ledninger forgger risikoen for elektrisk
stgd.

e. Nar du betjener et elvaerktgj
udendgrs, skal du bruge en
forleengerledning, der er beregnet
til udendgrs brug. Hvis du bruger en
ledning, der er beregnet til udendgrs
brug, reduceres risikoen for elektrisk
stgd.

f. Hvis du ikke kan undgé at betjene
elvaerktgjet i fugtige omgivelser,
skal du bruge en beskyttelsesenhed
til reststrem (RCD). Brug af RCD
reducerer risikoen for at fa elektrisk
stgd.

Personlig sikkerhed

a. Veer opmaerksom, hold gje med,
hvad du laver, og brug almindelig
sund fornuft, ndr du betjener et
elvaerktgj. Brug ikke et elveerktgj,
hvis du er trzet eller pavirket af
narkotika, alkohol eller medicin.
Et gjebliks uopmaerksomhed, mens
du bruger et elvaerktgj, kan forarsage
alvorlig personskade.

b. Brug personlige vaernemidler. Baer
altid gjenveern. Sikkerhedsudstyr,
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f.eks. stgvmaske, skridsikre
sikkerhedssko, beskyttelseshjelm

eller hgrevaern, der bruges under de
relevante forhold, reducerer risikoen for
personskade.

. Undg4, at vaerktgjet starter ved

en fejl: Sgrg for, at kontakten er
slukket, for du saetter stikket i
stikkontakten og/eller batteriet,
Igfter eller baerer vaerktgjet. Risikoen
for ulykker stiger, hvis du baerer
elvaerktgj med fingeren pa kontakten
eller saetter stikket i stikkontakten, nar
kontakten er taendt.

. Fjern indstillingskile eller

skruenggle, for du teender
elvaerktgjet. En skruenggle eller

kile, der sidder i en roterende del pa
elveerktgjet, kan medfgre personskade.

. Lad veere med at straekke dig, nar

du bruger elvaerktgjet. Hold hele
tiden fgdderne p& jorden, og hold
balancen. Det giver dig bedre kontrol
over elvaerktgjet, hvis der opstar en
uventet situation.

Beer fornuftigt tgj, ikke Igs
bekladning eller smykker. Hold hér,
beklaadning og handsker veek fra
bevaegelige dele. Lgst tgj, smykker og
langt har kan sidde fast i bevaegelige
dele.

. Hvis der leveres apparater til

tilslutning af stgvudsugnings- og
opsamlingsudstyr, skal du sgrge
for, at de tilsluttes og bruges
korrekt. Brug af dette udstyr kan
reducere farer ifm. stgv.

. Selvom du har brugt et veerktgj

hyppigt og derfor har et godt
kendskab til det, skal du altid

vaere opmarksom og ikke ignorere
vaerktgjets sikkerhedsregler. En
skgdeslgs handling kan forarsage
alvorlig skade inden for en brgkdel af et
sekund.



Brug og vedligeholdelse af elvaerktgjet

a.

Elvaerktgjet méa ikke betjenes med
magt. Brug et elveerktgj, der er
beregnet til den relevante opgave.
Det er bedre og mere sikkert at bruge
et elveerktgj, der er udviklet til opgaven.

. Brug ikke elveerktgjet, hvis teend-/

slukkontakten ikke fungerer.
Elveerktgj, der ikke kan kontrolleres
med taend-/slukkontakten er farligt og
skal repareres.

Traek stikket ud af stikkontakten
og/eller fjern batteriet,

for du sendrer veerktgjet,

skifter tilbehgr eller laegger
vaerktgjet vaek. Forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger som disse
reducerer risikoen for, at elveerktgjet
starter ved en fejl.

. Opbevar elveerktgj, der ikke er i

brug, utilgeengeligt for bgrn, og lad
ikke personer, der ikke er bekendt
med brugen af vaerktgjet eller disse
anvisninger, betjene elvaerktgjet.
Elveerktgj er farligt i haenderne pa
uerfarne brugere.

. Elveerktgjet skal vedligeholdes.

Efterse de bevagelige dele for
skaevheder og kontrollér, om de
binder eller er gdelagte, eller

om der er andre forhold, der kan
pavirke elvaerktgjets drift. Hvis
elveerktgjet er beskadiget, skal det
repareres fgr brug. Mange ulykker
forarsages af elvaerktgj, der ikke er
tilstraekkeligt vedligeholdt.

Hold skezereveerktgjer skarpe

og rene. Et korrekt vedligeholdt
skaereveaerktgj med skarpt skaer binder
ikke og er nemmere at styre.

. Brug elvaerktgj, tilbehgr, bordele

osv. i henhold til disse anvisninger
og pad den méde, der er beregnet

til det pdga=ldende elvaerktgj. Tag
hensyn til arbejdsforholdene og den
opgave, der skal udfgres. Brug af
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elveerktgj til andre opgaver end dem,
det er beregnet til, kan medfgre farlige
situationer.

. Hold greb og overflader, der tages

fat i, tgrre, rene og fri for olie og
fedt. Hvis greb og overflader, der
tages fat i, er glatte, er det usikkert at
handtere og styre veerktgjet i uventede
situationer.

Hold fast p& elvaerktgjet pa de
isolerede gribeomrdder, nér du
udfgrer arbejde, hvor tilbehgret
kan komme i kontakt med skjulte
ledninger eller stremkablet.

Hvis tilbehgret far kontakt med en
streamfgrende ledning, kan de blotlagte
metaldele pd vaerktgjet ogsd blive
streamfgrende og kan give brugeren
elektrisk stgd.

Brug og vedligeholdelse af
batteridrevet veerktgj
a. Ma kun genoplades med den

oplader, der er angivet af
producenten. En oplader, der er
beregnet til én type batteri, kan
medfgre brandfare, hvis den bruges
sammen med et andet batteri.

. Brug kun elvaerktgj sammen med

de angivne batterier. Hvis der bruges
andre batterier, kan der opsta fare for
personskade og brand.

. Nar batteriet ikke er i brug,

skal det holdes vak fra andre
metalgenstande, f.eks. papirclips,
mgnter, nggler, sgm, skruer eller
andre sm& metaldele, der kan skabe
forbindelse mellem terminalerne.
Kortslutning af batteriterminalerne kan
fordrsage forbreendinger eller brand.

. Hvis batteriet bruges forkert, kan

det leekke vaeske. Undga kontakt
med denne vaske. Hvis der opstar
kontakt ved et uheld, skal omradet
skylles med vand. Hvis du far
vaesken i gjnene, skal du sgge



lzege. Vaeske fra batteriet kan medfgre
irritation eller forbraending.

Service

a. Fa dit elveerktgj serviceret af en
uddannet person, der kun bruger
originale reservedele.
Det garanterer, at elveerktgjet bliver ved
med at veere sikkert at bruge.

MASKINSPECIFIKKE
SIKKERHEDSANVISNINGER

Sikkerhedsadvarsler for
boremaskiner/skruetrakkere

Brug egnede sggeinstrumenter

til at finde frem til skjulte
forsyningsledninger i arbejdsomradet,
eller kontakt det lokale
forsyningsselskab. Kontakt med
elektriske ledninger kan medfgre brand

og elektrisk stgd. Beskadigelse af en
gasledning kan medfgre eksplosion.
Gennemsavning af et vandrgr kan medfgre
materiel skade eller elektrisk stgd.

Sluk straks elvaerktgjet, hvis
indsatsveerktgjet blokerer. Vaer
opmeaerksom, hvis elvaerktgjet arbejder
med hgje reaktionsmomenter,

da det kan medfgre tilbageslag.
Indsatsveerktgjet blokerer, hvis

o elveerktgjet overbelastes,
e eller hvis det seetter sig fast i
arbejdsemnet.

Hold godt fast i elveerktgjet. Nar skruer
spaendes og lgsnes, kan der opstd korte,
hgje reaktionsmomenter.

Fastggr arbejdsemnet. Et arbejdsemne
holdes bedre fast med spaendestykker eller
i en skruetvinge end med h&nden.
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Hold din arbejdsplads ren. Der kan isaer
opsta farlige situationer, hvis forskellige
materialer bliver blandet. Letmetalstgv kan
braende eller eksplodere.

Lzeg forst elvaerktgjet fra dig, nar det
er standset helt. Indsatsveerktgjet kan

blokere, og du kan miste kontrollen over
elveerktgjet.

Undga at teende veerktgjet ved en
fejl. Kontrollér, at teend-slukkontakten er
slukket, fgr batteriet szettes i. Undga at
baere elveerktgjet med fingeren placeret
pé kontakten, eller at saette batteriet i
vaerktgjet, ndr kontakten er taendt, da det
kan medfgre ulykker.

Sikkerhedsadvarsler vedrgrende
batteriopladere

ﬂ Kun til indendgrs brug.

[

Dobbeltisoleret.

Hold batteriopladeren veek fra regn
og fugt. Hvis der traenger vand ind i
batteriopladeren, stiger risikoen for at fa
elektrisk stgd.

Oplad ikke andre batterier.
Batteriopladeren er kun beregnet til at
oplade de batterier, der leveres med
dette elvaerktgj. Hvis den bruges til andre
batterier, kan der opst§ risiko for brand
eller eksplosion.

Hold batteriopladeren ren. Hvis den
er snavset, kan der opsta fare for at fa
elektrisk stgd.



Kontrollér batterioplader, ledning

og stik for hver brug. Hvis de er
beskadiget, ma batteriopladeren

ikke bruges. Forsgg aldrig at dbne
batteriopladeren selv. Reparationer
ma kun udfgres af fagpersoner.
Beskadigede batteriopladere, ledninger og
stik forgger risikoen for at fa elektrisk stgd.

Batteriopladeren ma ikke bruges pa let
antandelige overflader (f.eks. papir,
tekstiler osv.) eller i brandfarlige
omgivelser. Batteriopladeren bliver varm
under opladningsprocessen, og det kan
medfgre brandfare.

Born skal overvages for at sikre, at de
ikke leger med batteriopladeren.

OPLYSNINGER OM VIBRATION

Vibrationsniveau

Det vibrationsudledningsniveau, der

er angivet i disse anvisninger, er malt

i henhold til en standardiseret test,
der fremgar af EN 62841. Testen kan
bruges til at sammenligne veerktgj og
som en forelgbig vurdering af, hvilket
vibrationsniveau man udsaettes for, nar
man bruger veerktgjet til de naevnte
formal. Brug af veerktgijet til forskellige
formal, eller med andet eller darligt
vedligeholdt tilbehgr, kan dog forgge
vibrationsudledningen betragteligt.

I vurderingen af, hvilket vibrationsniveau
man bliver udsat for, skal der ogsa tages
hgjde for de tidspunkter, hvor veerktgjet
er slukket, eller er taendt, men ikke
bruges, da det kan medfgre en betragtelig
reduktion i vibrationsudledningen i den
samlede arbejdsperiode.

Beskyt dig mod vibrationerne ved at
vedligeholde veaerktgjet og tilbehgret, hold
dine haender varme, og organiser dine
arbejdsmgnstre.
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MONTERING

Rotationsretningsomskifteren

skal seettes i midterpositionen, fgr
der indstilles pa veerktgjet (f.eks.
vedligeholdelse, udskiftning af bor
osv.) samt under transport og ved
opbevaring. Hvis du ved en fejl kommer
til at taende veerktgjet, kan du komme til
skade.

Sadan oplader du din skruetrakker
Na&r opladeren er tilsluttet elnettet, lyser
den rgde lampe pd skruetraekkeren (billede
2) (2.2). Lampen lyser, ndr batteriet er ved
at blive ladet op.

Ved normal brug kan skruetraekkeren
oplades flere hundrede gange.

BEMZAERK! Genopladningsprocessen ggr
batteriet varmt.

Bemaerk! Batteriet, der leveres med
skruetraekkeren, er udelukkende opladet
som led i en test og skal oplades
fuldsteendigt fgr brug.

Lees farst sikkerhedsanvisningerne, og
folg derefter anvisningerne for opladning.
Seet opladerens stik (billede 2) (2.1) i
stikkontakten pa skruetraekkeren. Slut
derefter opladeren til elnettet.

Sgrg for, at der ikke er knuder eller skarpe
knaek pa ledningen.

Opladeren og batteriet er designet til at
blive brugt sammen.

Opladeren m& ALDRIG bruges til at
genoplade trédlgst vaerktgj eller batterier
fra andre producenter.

Batteriet bliver gradvist afladet over tid,
ogsa selvom vaerktgjet ikke bliver brugt.
Lithium-ion-batteriet er beskyttet
mod fuldstaendig afladning af ECP



batteribeskyttelse. Nar batteriet er

tomt, slukker maskinen ved hjaelp af et
beskyttelseskredslgb, og vaerktgjet holder
op med at rotere.

A ADVARSEL! Undlad at trykke p3

frem-/tilbageknappen, nar maskinen er
slukket automatisk, da det kan beskadige
batteriet.

A ADVARSEL! Batteriet m3 kun

oplades pa en ikke-braendbar overflade.
Batteriet ma ikke oplades i mere end

8 timer. Den rgde lampe slukker, ndr
batteriet er fuldt opladet.

Traek stikket ud af kontakten, og opbevar
opladeren et passende sted, nar den ikke
er i brug.

BRUGSANVISNING

Betjening

Denne tradlgse skruetraekker kan arbejde
med forskellige typer og laengder af
skruetraekkerdele med et sekskantet skaft,
der er 6,35 mm pa tveers af fladerne.

Isaetning af skruetraekkerdele

(Billede 3)

Veelg den rigtige skruetraekkerdel til de
skruer, der bruges. Saet skruetraekkerdelen
i skruetraekkeren og skub den helt pd
plads.

BEMZAERK: Det anbefales altid at bore et
prgvehul, fgr skruer skrues i med dette
produkt.

16

Teend og sluk (Billede 4)
Teend-/sluk-knappen er af "vippetypen".
Den fungerer ogsd som frem/tilbage knap.
Med frem/tilbage knappen kan du skifte
rotationsretning, s& skruer kan skrues ud.
Skruer skrues i ved at trykke nederst pa
udlgserknappen (Billede 4) (4.1). Stop
skruetraekkeren ved at slippe knappen.
Skruer skrues ud ved at trykke gverst pa
knappen (Billede 4) (4.2).

Automatisk I&sning af spindel
Vaerktgjets spindel I8ses automatisk, ndr
det slukkes. Skruetraekkerne kan derefter
bruges som manuelt veerktgj.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

Saet veelgeren til hgjre-/
venstrerotation i midterposition, fgr
der udfgres arbejde pd veerktgjet
(f.eks. vedligeholdelse, udskiftning af
bor osv.) samt under transport og ved
opbevaring. Hvis du ved en fejl kommer
til at taende veerktgjet, kan du komme til
skade.

Hold altid elveerktgjet og
ventilationsdbningerne rene, sd
vaerktgjet fungerer sikkert og
ordentligt.
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ANVISNINGER TIL MILJ@VENLIG
BORTSKAFFELSE

Information (til private husholdninger)
om miljgmaessigt ansvarlig bortskaffelse
af elektrisk og elektronisk udstyr i
overensstemmelse med WEEE-direktivet.

)4

Dette symbol for elektriske og elektroniske
produkter og den medfglgende
dokumentation angiver, at disse

produkter ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald.
Derimod skal produkterne afleveres pa
angivne indsamlingssteder, hvor de uden
beregning bliver modtaget til bortskaffelse,
behandling, genanvendelse eller genbrug.
I nogle lande kan produkter ogsa afleveres
pa salgsstedet, nar du kgber et tilsvarende
nyt produkt. Ved at bortskaffe dette
produkt korrekt hjeelper du med at spare
veerdifulde naturressourcer og reducere
de negative pavirkninger, som uansvarlig
bortskaffelse og affaldshdndtering kan
have pd menneskers helbred og miljget.
Kontakt de relevante myndigheder der,
hvor du bor, for at f& oplysninger om det
naermeste WEEE-indsamlingssted. Ikke-
godkendt bortskaffelse af denne type affald
kan medfgre bgdestraf eller andre former
for straf i henhold til geeldende lovgivning.



ISLENSKA

FIXA bradlaus skrufvél
TAKNILEGAR UPPLYSINGAR

Inntaksspenna hledslutaekis:
Inntaksspenna a stadnum
Fralagsspenna hledslutakis: 6Vd.c.
Spenna/tegund

rafhlodu: 3,6 V lithium-ion rafhlada
Hledslutimi: 5-8 kist.

Hamarkstog: 3 Nm
Hamarkssniningshradi: 200 sn/min
Borastserd: 6,35 mm

Titringur (samkveemt EN 62841-1,
EN 62841-2-1):

Skrufad an hoggs ah=0,2 m/s2,
K=1,5 m/s2.

HIj6d (samkveemt EN 62841-1):
HIjédprystingur Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)
HIjédstyrkur Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

Lysing & hlutum vélarinnar (mynd 1)
The numbering of the product features
shown refers to the illustration no. 1 on
the graphic page.

. Vélarhus.

. Skrufbitahaldari.

. Réttszelis/rangseelis rofi.
. Hledslustaedi

. Hledsluteeki

u P WwWN =

Notkun
Skrufvélin er til ad skrufa i og fjarlaegja
skrafur.
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ALMENNAR ORYGGISLEIDBEININGAR

A Varad!
@ Lesid allar leidbeiningar.

Ef ekki er farid eftir 6llum
oryggisleidbeiningum geeti pad orsakad
raflost, eldsvoda og/eda alvarleg slys.

Geymid allar vidvaranir og
leidbeiningar.

Oraid ,verkfaeri' i 6llum leidbeiningum

hér ad nedan & vid um baedi verkfeeri
tengd beint vid rafmagn og eins pradlaus
verkfaeri sem ganga fyrir rafhlédu. Geymid
pessar leidbeiningar.

Vinnusvaedi

a. Hafid vinnusvadid snyrtilegt og
vel upplyst. Oreida og sleem lysing &
vinnusvaedi bydur haettunni heim.

b. Notid ekki verkfaeri a stodum par
sem getur skapast sprengihaetta, til
ad mynda nalzegt eldfimum voékva,
gasi eda ryki. Verkfzeri geta gefid fra
sér neista sem getur kveikt i ryki og
gufum.

c. Haldid bornum og neerstéddum
fjarri vinnusvaedi a medan
verkfaerid er i notkun. Onzedi getur
ordid til pess ad pu missir einbeitinguna.

Rafmagnsoryggi

a. Nota verdur videigandi innstungu
fyrir kl6 verkfaerisins. Reynid
aldrei ad breyta klonni a nokkurn
hatt. Notid ekki millistykki med
jarétengdum verkfserum. Notkun
upprunalegra kléa og innstungna dregur
Ur haettu & raflosti.



. Fordist ad snerta jardtengda fleti,
eins og leidslur, ofna, eldavélar eda
keaela. bad getur aukid haettu & raflosti
ef notandinn er tengdur jord.

. Notid ekki verkfaeri i regni eda
bleytu. Ef vatn kemst inn i verkfzerid er
haetta & raflosti.

. Farid vel med sniaruna. Notid
sndruna aldrei til ad bera verkfaerid,
draga pad afram eda til ad kippa

ar sambandi. Haldi® snarunni fjarri
hita, oliu, beittum hlutum og hlutum

a hreyfingu. Skemmd eda fleekt snura
eykur heaettu a raflosti.

. begar verkfeeri er notad utandyra,
parf ad nota framlengingarsniru
sem til pess er setlud. bad dregur ur
haettu a raflosti.

Ef ekki er komist hja pvi ad nota
verkfaerid vid rok skilyroi atti alltaf
ad nota utslattaroryggi. bad dregur
ur heettu a raflosti.

Oryggi pitt
a. Vertu vakandi, geettu ad pvi sem pu

gerir og notadu almenna skynsemi
vid notkun verkfzera. Notadu ekki
verkfaeri pegar pu ert preytt/ur eda
undir ahrifum eiturlyfja, afengis eda
lyfja. Augnabliks einbeitingarskortur
getur valdid alvarlegu slysi.

. Notid 6ryggisbinad. Notid alltaf
oryggisgleraugu. Rétt notadur
6ryggisbunadur eins og rykgrima,
oryggisskor, oryggishjalmur og
heyrnarhlif dregur Ur slysaheettu.

. Geetid pess ad ekki kvikni 6vart a
verkfaerinu. Gatid pess ad slokkt sé
a verkfeerinu adur en pvi er stungid
i samband. Ef haldid er & verkfeeri

med fingurinn & gikknum eda stungid i
samband @ medan kveikt er a pvi, eykst
slysaheetta.
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d. Fjarlaegid smeerri verkfaeri sem
hanga mégulega a verkfaerinu, til ad
mynda skriflykla og slikt, adur en
kveikt er a pvi.

e. Teygdu pig ekki of langt. Haféu
alltaf goda fotfestu. Pa hefurdu betri
stjorn & verkfaerinu ef eitthvad ovaent
gerist.

f. Vertu i videigandi klaednadi. Vertu
ekki i of vidum fatnadi eda med
hangandi skartgripi. Haltu hari,
fotum og honskum fjarri hlutum
sem snuast. Vid fot, skartgripir eda sitt
har geta fests i hlutum verkfaerisins sem
snuast.

g. Geetid pess ad nota aukahluti
eins og ryksafnara a réttan hatt.
Notkun sliks bunadar getur dregid ur
slysaheettu.

h. P6 pu notir verkfaeri oft mattu ekki
gleyma eda hunsa éryggisatridi vio
notkun peirra. Ovarfaerni geeti leitt til
slysa & augabragéi.

Notkun og umhirda verkfaerisins

a. bvingid ekki verkfzerid. Notid rétt
verkfeeri fyrir hvert verkefni. Rétt
valid verkfaeri vinnur verkefnid betur og
a oruggari hatt.

b. Notid ekki verkfaerid ef pad fer ekki
i gang pegar kveikt er a pvi. Verkfzeri
sem ekki er haegt ad kveikja & eda
slokkva & edlilegan hatt er heettulegt og
parfnast vidgerdar.

c. Takid Gar sambandi 4dur en att er vid
verkfaerid a nokkurn hatt, skipt um
aukahluti eda pad sett i geymslu.
Slikar varudarradstafanir draga ur likum
4 ad pad fari dveent i gang.

d. Geymid verkfzeri sem ekki eru i
notkun par sem bérn na ekki til
og leyfid ekki 6vonum ad nota
verkfeerid. Verkfaeri eru haettuleg i
héndum épjalfadra.



e. Haldid verkfeerum vel vid. Athugio
reglulega hvort hlutar pess hafi
skekkst eda skemmst, eda hvort
pad sé skemmt a nokkurn annan
hatt sem geeti ordid til pess ad pad
virki ekki sem skyldi. Ef pad er
skemmt parf ad lata gera vid pad
adur en pad er notad. Morg slysa ma
rekja til slaelegs vidhalds.

f. Haldid verkfeerum sem notud eru til
skurdar beittum og hreinum. Hnifar og
bl6d sem haldi& er beittum eru oliklegri
til ad standa & sér og lata betur ad
stjorn.

g. Notid verkfaerid, fylgihluti,
skrufbita og annad i samrami vid
leidbeiningar og a tilaetladan hatt i
hverju tilviki fyrir sig. Takid alltaf
tillit til adstaedna og verkefnis.
Notkun verkfeaerisins i 68rum en
tileetludum tilgangi eykur slysahaettu.

h. Haféu handfoéng og grip purr, hrein
og laus vid oliu eda smurningu.
Sleip handféng og grip koma i veg fyrir
orugga notkun og stjorn a verkfaerinu i
Ovaentum adstaedum.

i. Haldid um einangrada hluta
verkfaerisins pegar hatta er a ad
skurdarhlutinn komist i snertingu
vid falda vira eda eigin snuru. Ef
skurdarblad kemst i snertingu vid
Jlifandi“vir getur pad leitt strauminn i
bera malmhluta verkfaerisins og valdid
raflosti hja notandanum.

Notkun og umhirda rafhlodéu

a. Notid adeins hledslutaeki sem
sampykkt er af framleidanda.
Hledslutaeki sem hentar einni rafhlédu
geeti valdid eldhaettu ef notad med
annarri rafhlodu.

b. Notid adeins rafhlodur sem aetladar
eru pessu verkfeeri. Ef notadar eru
adrar rafhlédur getur skapast slysa- og
eldheetta.
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c. begar rafhlédurnar eru ekki
i notkun aetti ad geyma paer
fjarri 68rum malmhlutum eins
og bréfaklemmum, smamynt,
lyklum, néglum, skriafum og 68rum
smahlutum Gr malmi sem geta leitt
straum. Skammbhlaup i rafhl6dunum
getur valdid brunasarum eda eldhaettu.
d. Vid sleema medhondlun geeti
rafhladan lekid. Snertid ekki
vokvann. Ef vokvinn kemst i
snertingu vid hid a ad skola med
vatni. Ef vokvinn berst i augu parf
ad leita laknis. Vokvi sem lekur ar
rafhl6du getur valdi® dpaegindum eda
bruna.

Vidhaldspjénusta

a. Nytid ykkur adstod fagmanns sem
notar upprunalega varahluti, til ad
gera vid verkfeerid.
pad tryggir vidvarandi 6ryggi
verkfaerisins.

SERTAKAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Oryggisvidvaranir fyrir bor- og
skrafvélar

Notid videigandi nema til ad meta
hvort faldir virar eda pipur séu par
sem a ad bora/skriafa. Ef borad eda
skrufad er i rafmagnslinur getur pad
valdid eldsvoda og raflosti. Ef gaspipa
er skemmd getur pad valdid sprengihaettu.
Ef vatnspipa er skemmd getur pad valdid
meiri skemmdum eda raflosti.

Slokkvid tafarlaust a verkfeerinu ef
pad festist. Verid vidbuain pvi ad togid
aukist og verkfzerid geti rykkst til.
Borinn/skrufbitinn getur stédvast ef:

o Atakia er of mikid
e eda ef hann festist i vidfangsefninu.



Haldid pétt um verkfeerid. Pad getur
rykkst til vid atakid pegar byrjad er ad
bora/skruafa.

Hafid verkfeerid stodugt. Verkfaeri sem

haldi® er & sinum stad med pvingum eda

i skrufstykki er mun 6ruggara en pad sem
haldid er med handafli.

Haldid vinnusvadinu hreinu. bad er
sérstaklega varasamt ef mismunandi efni
blandast saman. Ryk Gr malmbléndum er
eldfimt og getur sprungid.

Bidid alltaf par til borinn/skrafbitinn
hefur stodvast ad fullu adur en
verkfaerid er lagt nidur. Annars er haetta
4 ad hann festist og pad leitt til pess ad pu
missir stjorn a verkfaerinu.

Gatid pess ad verkfaerid fari ekki 6vart
i gang. Tryggid ad gikkurinn sé stilltur &
off &dur en rafhladan er sett i. bad bydur
slysunum heim ad halda a verkfeerinu med
fingurinn & gikknum eda setja rafhléduna i
pbegar adalrofinn er stilltur & on.

Oryggisvidvaranir fyrir
rafhloduhledslutaeki

ﬂ Adeins til nota innandyra.

]

Tvofold einangrun.

Haldid hledslutaekinu fjarri regni og
raka. Ef raki kemst inn i taekid eykur pad
haettu & raflosti.

Hladi ekki adrar rafhlodur i taekinu.
Hledslutaekid er adeins setlad rafhlédunum
sem fylgja med verkfaerinu pinu. Annars
getur myndast eld- og sprengiheetta.
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Haldid hledslutsekinu hreinu. Ohreinindi
geta leitt til haettu a raflosti.

Fyrir hverja notkun aetti ad fara yfir
hledslutzekid, snuruna og klona. Ef
einhverjar skemmdir koma i ljos a

alls ekki ad nota teekid. Opnid aldrei
hledslutzekid sjalft. Latid faglaerdan
adila um vidgerdir. Skemmd hledslutaeki,
snurur eda klaer auka heaettuna a raflosti.

Latid hledslutaekid ekki standa a, eda
nalagt, eldfimu efni pegar pad er i
notkun (eins og pappir, vefnadarvoru
o.fl.). Hitnun hledslutaekisins medan a
hledslu stendur getur valdid eldhaettu.
Geetid pess ad born leiki sér ekki med
hledslutaekid.

TITRINGUR

Titringur

Titringsmengun sem gefin er upp i pessum
leidarvisi hefur veri® maeld i samraemi
vid stadlad prof reglugerdar EN 62841.
pad gefur feeri @ ad bera verkfeeri saman
0og ma nota til ad meta titringsmengun
sem notandi verkfeaerisins verdur fyrir. Ef
verkfaerid er notad til annars en nefnt
er i pessum leidarvisi, eda med 68rum
varahlutum, getur titringsmengun aukist
umtalsvert.

Vid mat a titringsmengun etti einnig

ad taka tillit til hversu mikid slokkt er &
teekinu eda pad er i gangi an pess ad pad
sé i notkun, par sem titringsmengunin er
pa& minni yfir heildarvinnutimann.

Hlifdu pér fyrir dhrifum titrings med pvi ad
halda verkfaerinu og fylgihlutum pess vel
vid, halda hondunum heitum og med pvi
ad skipuleggja vinnuna vel.



SAMSETNING

Adur en att er vid vélina sjalfa (eins
og vid vidhald eda skipti a verkfeeri),
og eins pegar hun er flutt a milli stada
eda i geymslu, parf ad midjustilla

rofa sem stjornar sniningsatt. bad
getur valdid slysahaettu ad prysta dvart a
gikkinn.

Rafhladan hladin

pad kviknar a rauda LED ljésinu (mynd 2)
(2.2) pegar vélin er sett i hledslu. Ljésid
lysir & medan rafhladan er i hledslu. Vid
edlilega notkun er haegt ad endurhlada
vélina nokkur hundrud sinnum.

Athugid aé rafhladan hitnar vid hledslu.

ATHUGID: Rafhladan sem fylgir borvélinni
hefur adeins verid hladin til préfunar og
pad verdur ad fullhlada rafhléduna fyrir
notkun.

Lesid allar 6ryggisleidbeiningar

og fylgid svo leidbeiningum um
hledslu a rafhlédunni. Setjid vélina i
samband vid hledsluteekid. pa fyrst
ma setja hledslutekid i samband vid
rafmagnsinnstungu.

Gangid ur skugga um ad pad séu engir
hnatar eda beyglur & rafmagnssnurunni.
Vélin og hledslutaekid eru honnud til ad
nota saman.

PAD MA ALDREI nota petta hledslutaeki
til @ad hlada onnur rafmagnsverkfaeri fra
66rum framleidendum.

Rafhladan missir hledsluna smatt og smatt,
jafnvel pott vélin sé ekki i notkun.

Lithium-ion rafhladan er med ECP
(Electronic Cell Protection), sem verndar
hana gegn pvi ad missa alla hledslu. begar
rafhladan er tdm, sér verndarrafras um
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ad slokkva & vélinni og vélin snyst pa alls
ekki.

A VARUD! Haldid ekki afram ad

prysta a rangsalis/réttsalis rofann
eftir ad slokknar & henni sjalfkrafa.
bpad getur skemmt rafhléduna.

A VARUD! Endurhladid rafhléduna
aldrei a eldfimu yfirbordi. Hladid
rafhléduna ekki lengur en i 8 kist.
samfleytt. bad slokknar & rauda ljésinu
pbegar rafhladan er fullhladin.

Takid hledsluteekid Ur sambandi og geymid
a hentugum stad pegar pad er ekki i
notkun.

pad er ekki radlegt ad endurhlada
rafhléduna vié hitastig undir frostmarki.

NOTKUNARLEIDBEININGAR

Notkun

Heegt er ad nota ymsar gerdir og lengdir af
sexhyrndum, 6.25 mm skrufbitum i pessa
hefdbundnu skrafvél.

Skrabitarnir settir i (mynd 3)

Veljid réttan skrufbita fyrir skrdfurnar

sem a ad nota. Setjid skrufbitann i
skrufbitahaldarann, og geetid pess ad yta
honum naegilega langt inn. Athugid: bad er
g6d hugmynd ad bora alltaf prufugat adur
en skrufvélin er notud.

Kveikt og slokkt (mynd 4)

ON og OFF rofinn er ,ruggrofi* og pjonar
lika sem aftur & bak og afram rofi. Med
honum er haegt ad skipta um snlningsatt
til ad fjarleegja skrafur. Haldid inni rofanum
nedst til ad skrdfa i. (mynd 4) (4.1). Ef



rofanum er sleppt stoppar skrufjarnid.
Haldid inni rofanum efst til ad skrufa ar
(mynd 4) (4.2).

Sjalfvirk laesing @ snaningsoxli
Snuningsoxullinn laesist sjalfkrafa pegar
slokkt er & vélinni. bad gerir pér kleift ad
skrifa lika med handafli.

VIDHALD OG PRIF

Adur en vidhaldi og vidgerdum er
sinnt, og eins vid flutning og geymsiluy,
parf ad midjustilla adalrofann. Oviljandi
snuningur & vélinni getur leitt til meidsla.

Til ad tryggja 6rugga og edlilega
virkni parf ad halda vélinni og
loftraestigotum hreinum.
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LEIDBEININGAR FYRIR
UMHVERFISVANA FORGUN

Upplysingar (fyrir heimili) vardandi
umbhverfisveena forgun rafeindasorps
(WEEE).

)54

Merki petta & voru eda medfylgjandi
gégnum pydir ad henni megi ekki farga
med almennu heimilissorpi pegar notkun
hennar er lokid. Véruna parf ad fara

med & férgunarstéd par sem tekid er vid
henni endurgjaldslaust og henni fargad

a videigandi hatt fyrir rafeindasorp. I
sumum Iéndum er ef til vill mégulegt ad
fara med voruna til seljanda til forgunar,
ef keypt er ny samskonar vara. Med pvi
ad farga vorunni a réttan hatt er farid

vel med dyrmeetar natturuaudlindir og
komid i veg fyrir méguleg sleem ahrif &
heilsu folks eda umhverfid vegna rangrar
forgunar eda medhdndlunar. Kynnid ykkur
vinsamlegast reglur & hverju svaedi og til
ad fa upplysingar um naestu férgunarstéd.
Rong medhondlun rafeindasorps getur
vardad vid 16g i sumum l6ndum.



NORSK

FIXA Tradlgs skrutrekker
TEKNISKE SPESIFIKASIJONER

Laderens inngangsspenning:
Lokal inngangsspenning
Laderens utgangsspenning:
6 V likestrgm.
Batterispenning/batteritype:
3,6 V litium-ion-batteri
Ladetid: 5-8 timer

Maks dreiemoment: 3 Nm
Maks hastighet uten belastning:
200 o/min

Bitholder: 6,35 mm (1/4")

000005396

Vibrasjon (i henhold til EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Skrutrekking uten slag: ah=0,2 m/s2?,
K=1,5 m/s2.

Stgy (i henhold til EN 62841-1):
Lydtrykknivd LpA= 58 dB (A),

KpA= 3 dB (A)

Lydeffektnivd LwA = 69 dB (A),

KwA= 3 dB (A)

Komponentbeskrivelse
Nummereringen av produktets
komponenter refererer til illustrasjon nr 1
pd siden med illustrasjoner.

. Skrutrekker.

. Skrubitsholder.

. Forover/bakover-bryter
. Ladekontakt.

. Lader

u P wWN =

Bruksomrade
Den elektriske skrutrekkeren er laget for 8
skru i og fjerne skruer.
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GENERELLE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

A ADVARSEL!
@ Les alle instruksjonene. Dersom

du ikke fglger alle instruksjonene under,
kan dette fgre til elektrisk stgt, brann og/
eller alvorlig personskade.

Spar pa alle advarsler og instruksjoner
for fremtidig bruk.

Uttrykket «elektroverktgy» i alle
advarslene under refererer til ditt verktgy
som drives med elektrisk strgm eller
batteri.

Sikkert arbeidsomrade

a. Hold arbeidsomrddet rent og godt
opplyst. Rot og mgrke omrader gir
stgrre fare for ulykker.

b. Ikke bruk elektroverktgy i
eksplosive miljger, som i naerheten
av lettantennelige vaesker, gass
eller stgv. Elektroverktgy gir gnister
som kan antenne dunst fra vaesker og
gass.

c Hold barn og tilskuere unna
mens du bruker elektroverktgy.
Distraksjoner kan fgre til at du mister
kontroll.

Elektrisk sikkerhet

a. Kontakten til elektroverktgyet ma
passe til kontakten i veggen. Du
ma aldri endre p& kontakten pa
noen mate. Ikke bruk adaptere til
jordet verktgy. Intakte og matchende
kontakter vil redusere faren for elektrisk
stot.

b. Unngéa kroppskontakt med jordede
overflater slik som rgr, radiatorer,



komfyrer og kjgleskap. Faren for
elektrisk stgt er stgrre dersom din kropp
er jordet.

. La ikke elektroverktgy bli utsatt for
regn eller fuktige forhold. Dersom
det kommer inn vann i et elektroverktgy
gker faren for elektrisk stgt.

. Ikke skad kabelen. Bruk aldri
kabelen til & baere eller dra
elektroverktgyet eller for & dra ut
stikkontakten. Hold ledninger borte
fra hgye temperaturer, olje, skarpe
kanter eller bevegelige deler.
Skadede eller sammenfiltrede kabler
gker faren for elektrisk stgt.

. N&r du bruker elektroverktgy
utendgrs ma skjgteledningen

veere egnet for utendgrs bruk.
Dersom man bruker en skjgteledning
for utendgrs bruk reduseres faren for
elektrisk stgt.

Hvis du ikke kan unngé & bruke
elektroverktgyet i fuktige
omgivelser, skal du bruke en
beskyttelsesenhet til reststrgm
(RCD). Bruk av RCD reduserer risikoen
for & fa elektrisk stgt.

Personlig sikkerhet
a. Veer forsiktig, se p& hva du gjor

og bruk vanlig fornuft nar du
bruker elektroverktgy. Ikke bruk
elektroverktgy ndr du er trgtt eller
pavirket av narkotika, alkohol eller
medisin. Et gyeblikks uoppmerksomhet
nar du bruker elektroverktgy kan fore til
alvorlig personskade.

. Bruk verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Sikkerhetsutstyr som
stgvmaske, vernesko som ikke glir,
hjelm og hgrselsvern brukt nar
forholdene krever det vil redusere faren
for personskade.

. Unngé4 start ved et uhell. Sgrg

for at bryteren er i av-posisjon

far du setter i ledningen. R baere
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elektroverktgy med fingeren pa
bryteren, eller & sette i kontakten pa
verktgy som har bryteren i pd-posisjon
inviterer ulykker.

. Ta av verktgy som for eksempel

en skiftengkkel fgr du skrur
elektroverktgyet pa. Manuelt verktgy
som er festet til den roterende delen
av elektroverktgyet kan fgre til alvorlig
personskade.

. Ikke strekk deg for langt. Sta

pa stedig underlag og med god
balanse. Dette gir bedre kontroll over
verktgyet i uventede situasjoner.

Kle deg riktig. Ikke bruk
Igstsittende klzer eller smykker.
Hold har, kleer og hansker unna
bevegelige deler. Lgse kleer m.m. kan
sette seg fast.

. Dersom det fglger med innretninger

som kan kobles til for & samle opp
stgv, sgrg for at disse er koblet til
og brukes riktig. Bruk av disse kan
redusere stgvrelaterte skader.

. Ikke la god kjennskap til verktgy,

innhentet gjennom hyppig bruk,
la deg fole deg for trygg slik at
du overser de grunnleggende
sikkerhetsreglene. En uforsiktig
handling kan fgre til alvorlig skade i
lgpet av et gyeblikk.

Bruk og vedlikehold av elektroverktgy

a.

Ikke prov & tvinge elektroverktgy.
Bruk riktig verktgy for oppgaven.
Riktig elektroverktgy vil gjgre jobben
bedre og tryggere og s& raskt som det
er designet for.

. Ikke bruk elektroverktgy dersom

bryteren ikke lar seg skru av og
pa. Ethvert verktgy som ikke kan
ko‘ptrolleres med bryteren er farlig og
ma repareres.

. Trekk ut kontakten fgr du gjor

justeringer, endrer bits, tilbehgr
eller pakker bort verktgyet. Slike



forebyggende sikkerhetstiltak reduserer
faren for 8 starte opp verktgyet ved et
uhell.

. Oppbevar elektroverktgy utenfor
rekkevidde for barn og ikke la
personer som ikke er kjent med
denne typen verktgy eller disse
instruksjonene utfgre oppgaver
med verktgyet. Elektroverktgy er
farlig i hendene p& uerfarne brukere.

. Vedlikehold av elektroverktgy.
Sjekk verktgyet og se etter skjev
innstilling av eller 13sing av
bevegelige deler, gdelagte deler

og andre forhold som kan péavirke
bruken av verktgyet. Mange uhell
skjer pd grunn av darlig vedlikehold av
elektroverktgy.

Hold skjeereverktgy skarpt og rent.
Godt vedlikeholdt skjeereverktgy med
skarpe skjaerekanter har mindre sjanser
for at de I3ser seg og gjgr dem lettere &
kontrollere.

. Bruk elektroverktgy, tilbehgr

og bits m.m. i henhold til disse
instruksjonene og til den bruken
dette elektroverktgyet er

beregnet for, ogs& med tanke pa
arbeidsforhold og arbeidsoppgaver.
Bruk av elektroverktgy pa andre mater
enn det er beregnet for, kan resultere i
farlige situasjoner.

. Hold h&ndtak og gripeflater tgrre,
rene og frie for olje og fett. Glatte
ha&ndtak og gripeflater kan forérsake
utrygg hdndtering og kontroll over
verktgyet i uventede situasjoner.

Hold pa elektroverktgyet pd de
isolerte gripeomradene, nar du
utforer arbeid der tilbehgret kan
komme i kontakt med skjulte
ledninger eller stremkabler. Hvis
fastelementet far kontakt med en
streamfgrende ledning, kan de blottlagte
metalldelene pd verktoyet ogsd bli
streamfgrende og kan gi brukeren
elektrisk stgt.
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Batteridrevet verktgy og vedlikehold

a. Lades opp kun med den laderen
som er angitt av produsenten. En
lader som passer til en batteripakke kan
gi brannfare hvis den brukes med en
annen batteripakke.

b. Bruk kun elektroverktgy sammen
med de batteriene som er angitt.
Hvis det brukes andre batterier, kan det
oppsta fare for personskade og brann.

c. Nar batteriet ikke er i bruk,
skal det holdes borte fra andre
metallgjenstander, f.eks. binders,
mynter, ngkler, stift, skruer eller
andre sma metalldeler, som
kan skape forbindelse mellom
batteripolene. Kortslutning av
batteripolene kan fordrsake forbrenning
eller brann.

d. Under for tgffe forhold kan det
lekke vaeske fra batterier, unngad
kontakt med denne vaesken.
Dersom du ved et uhell kommer
i kontakt med vassken, skyll med
vann. Dersom du far veaesken i
gynene, sgk medisinsk hjelp.

Vaeske som spruter fra batterier kan gi
irritasjon eller brannsar.

Reparasjon

a. Bruk en kvalifisert reparatgr som
bruker originale reservedeler for &
reparere ditt elektriske verktgy.
Dette vil sikre at verktgyet fungerer
som det skal.

MASKINSPESIFIKKE
SIKKERHETSANVISNINGER

Sikkerhetsadvarsler for driller og
skrutrekkere

Bruk passende detektorer til 3
avgjgre om det kan skjule seg skjulte
stream-/gassledninger eller vannrgr

i arbeidsomradet ditt, eller ring ditt
lokale stremforsyningsselskap for



assistanse. Kontakt med elektriske
ledninger kan medfgre brann og elektrisk
stgt. Skader pa en gassledning kan
medfgre eksplosjon. Gjennomsaging av et
vannrgr kan medfgre materiell skade eller
elektrisk stat.

S1a straks av elektroverktgyet,
dersom verktgyinnsatsen blokkeres.
Vaer oppmerksom, dersom
elektroverktgyet arbeider med hgye
reaksjonsmomenter, da det kan
medfgre tilbakeslag. Verktgyinnsatsen
blokkeres, hvis

o elektroverktgyet overbelastes,
e eller hvis det setter seg fast i
arbeidsemnet.

Hold godt fast i elektroverktgyet. Nar
skruer spennes og Igsnes, kan det oppsta
korte, hgye reaksjonsmomenter.

Bruk klemmer eller en skruestikke for
& holde fast materialene du arbeider
med. Det er tryggere enn 8 holde dem
med den handen du har ledig og frigjer
begge hender til bruk av verktayet.

Hold arbeidsplassen din ren. Der kan
oppst3 farlige situasjoner, hvis forskjellige
materialer blir blandet. Lettmetallstgv kan
brenne eller eksplodere.

Legg forst elektroverktgyet fra deg,
ndr det er stanset helt. Verktgyinnsatsen
kan blokkeres, og du kan miste kontrollen
over elektroverktgyet.

Unnga 3 sla pa verktgyet ved en
feil. Kontroller at p&-/avknappen er

av, for batteriet settes i. Unnga 8 baere
elektroverktgyet med fingeren plassert
pd pa-/avknappen, eller 3 sette batteriet
i verktgyet, nar det er p&, da det kan
medfgre ulykker.
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Sikkerhetsadvarsler for batteriladere

‘ﬂ Kun for innendgrs bruk.

]

Dobbeltisolert.

Hold batteriladeren borte fra regn
og fukt. Hvis det trenger vann inn i
batteriladeren, stiger risikoen for & fa
elektrisk stgt.

Lad ikke opp andre typer batterier.
Batteriladeren er kun beregnet til & lade
opp de batteriene som leveres med dette
elektroverktgyet. Hvis den brukes til andre
batterier, kan det oppsta risiko for brann
eller eksplosjon.

Hold batteriladeren ren. Hvis den er
tilsmusset, kan det oppsta fare for 8 fa
elektrisk stgt.

Kontroller batterilader, ledning og
stgpsel fgr hver bruk. Dersom de er
skadet, ma batteriladeren ikke brukes.
Forsgk aldri 3 dpne batteriladeren
selv. Reparasjoner skal kun utfgres
av fagpersoner. Skadede batteriladere,
ledninger og stgpsel gker risikoen for & f&
elektrisk stgt.

Batteriladeren ma ikke brukes pa
lettantennelige overflater (f.eks. papir,
tekstiler osv.) eller i brannfarlige
omagivelser. Batteriladeren blir varm
under oppladingsprosessen, og det kan
medfgre brannfare.

Barn skal overvakes for & sikre at de
ikke leker med batteriladeren.



VIBRASJONSINFORMASJON

Vibrasjonsniva

Vibrasjonsutslippsnivaet som er oppgitt i
dette instruksjonsheftet er malt i henhold
til en standardisert test oppgitt i EN62841.
Den kan brukes til 8 sammenligne et
verktgy med et annet og som forelgpig
vurdering av utsatthet for vibrasjon nar
man bruker verktgyet som er nevnt. Bruk
av verktgyet til andre bruksomrader eller
med annet eller darlig vedlikeholdt tilbehgr,
kan vesentlig gke hvor utsatt brukeren blir.

Et estimat over tiden som brukeren
utsettes for vibrasjon bgr ogsa ta med nér
verktgyet er sldtt av, eller nar det er pa
men ikke brukes, fordi dette kan vesentlig
redusere nivaet for hvor utsatt man er.
Beskytt deg mot effekten av vibrasjon ved
& vedlikeholde verktgyet og dets tilbehgr,
holde hendene varme og ha et godt
organisert arbeidsmgnster.

MONTERING

Rotasjonsretningsomskifteren skal
settes i midtposisjon fgr verktgyet
justeres (f.eks. vedlikehold, utskifting
av bor osv.) samt under transport

og ved oppbevaring. Hvis du ved en

feil kommer til 8 sI8 pd verktoyet kan du
komme til skade.

Lad opp drillen.

N&r laderen er koblet til strom lyser den
rode dioden pa drillen (illustrasjon nr 2)
(2.2.).

Dioden lyser opp nar batteriet lades. Under
normale forhold kan drillen lades opp flere
hundre ganger.

VAR OPPMERKSOM: Ladingen genererer
varme i batteriet.
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Merk: Batteriet som fglger med drillen har
kun blitt ladet for test av produktet og ma
fullades fgr fgrste gangs bruk.

Les fgrst sikkerhetsinstruksjonene og

folg deretter ladeinstruksjonene. Sett

i ladepluggen (illustrasjon 2) (2.1) i
ladedpningen pa drillen. Deretter setter du
laderens stgpsel i en stikkontakt.

Sjekk at det ikke er floker p8 ledningen og
at ledningen ikke er bgyd.

Laderen og batteriet er designet for 8
brukes til hverandre.

Bruk ALDRI denne laderen til 8 lade opp
elektrisk verktgy eller batterier fra andre
leverandgrer.

Batteriet vil gradvis bli utladet over tid,
selv om verktgyet ikke brukes.
Litium-ion-batteriet er beskyttet mot
fullstendig utlading gjennom elektronisk
cellebeskyttelse (ECP). N&r batteriet

er tomt, sl&s maskinen av med en
beskyttelseskrets: Verktgyet slutter 8
rotere.

A ADVARSEL! Ikke fortsett &

trykke pa forover/bakover-bryteren
etter at maskinen automatisk har slitt
seg av. Dette kan skade batteriet.

A ADVARSEL! Lad opp batteriet pa
en ikke-brennbar overflate. Ikke lad
batteriet i mer enn 8 timer. Den rgde
dioden slukner ndr batteriet er fulladet.

Koble fra ledningene og oppbevar laderen
pd et egnet sted nar den ikke er i bruk.
Det anbefales ikke & lade batteriet i
minustemperatur.



BRUKERINSTRUKSJONER
Bruk

Denne tradlgse skrutrekkeren kan brukes
med skrubits av ulike typer og lengder som
har sekskantskaft med 6,35 mm (1/4")
flatsider.

Sette inn skrubits (ill. 3)

Velg riktig skrubits for for de aktuelle
skruene. Stikk skrubitsen inn i
skrutrekkeren til den sitter fast pd plass.
Merk: Det anbefales alltid & bore et
styrehull ndr man skrur inn skruer med
dette produktet.

SI& PA og AV (ill. 4)

PR- og AV-bryteren er av «vippetypen»

og fungerer ogsd som fremover/bakover-
bryter. Fremover/bakover-bryteren gjar
det mulig 8 endre rotasjonsretningen for

& skru ut skruer. For & skru inn skruer
trykker du nederst pa avtrekkerbryteren
(ill. 4) (4.1). Skrutrekkeren stanser nar
bryteren slippes. For & skru ut skruer
trykker du gverst pd bryteren (ill. 4) (4.2).

Automatisk lasing av spindel
Verktgyets spindel 13ses automatisk nar
verktgyet slds av. Dette gjgr det mulig
& bruke skrutrekkeren som et manuelt
verktgy.

VEDLIKEHOLD OG RENGJZRING

For det kan gjgres arbeid pd maskinen
(f.eks. vedlikehold, bytting av verktgy,
etc.) samt under transport og oppbevaring,
still rotasjonsretningsvelgeren i
midtposisjon. Ufrivillig aktivering kan fgre
til skader.

For sikker og korrekt bruk, hold alltid
maskinen og ventilasjonsapninger
rene.
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INSTRUKSJONER FOR MILJGVENNLIG
AVFALLSDEPONERING

Informasjon (til private husholdninger)
om miljgmessig ansvarlig avskaffelse

av elektrisk og elektronisk utstyr i
overensstemmelse med WEEE-direktivet.

g

Dette symbol for elektriske og elektroniske
produkter og den medfglgende
dokumentasjonen viser, at disse

produkter ikke ma avskaffes sammen

med alminnelig husholdningsavfald.
Derimot skal produktene leveres p& angitte
innsamlingssteder, hvor de uten kostnad
blir mottatt til avskaffelse, behandling,
gjenvinning eller gjenbruk. I noen land kan
produkter ogsd avleveres pa salgsstedet,
nar du kjgper et tilsvarende nytt produkt.
Ved at avskaffe dette produktet pad

riktig mate hjelper du med & spare
verdifulle naturressurser og redusere de
negative p§virkningene, som uansvarlig
avskaffelse og avfallshdndtering kan ha pa
menneskers helse og miljget. Kontakt de
relevante myndighetene der du bor, for 3
fa opplysninger om det naermeste WEEE-
innsamlingssted. Ikke-godkjent avskaffelse
av denne type avfald kan medfgre bgter
eller andre former for straff i henhold til
gjeldende lovgivning.



SUOMI

FIXA Akkukdyttdinen ruuvinvadannin
TEKNISET TIEDOT

Laturin syottojannite: paikallinen jannite
Laturin ulostulojdnnite: 6 Vd.c.

Akun jannite /

akkutyypppi: 3,6 V:n litium-ioniakku
Latausaika: 5-8 tuntia

Suurin vdantomomentti: 3 Nm
Tyhjakayntikierrosluku enint:

200 rpm (kierrosta/minuutti)

Istukka: 6,35 mm (1/4")

Tarina (standardien EN 62841-1 ja
EN 62841-2-2 mukainen):
Ruuvinvaanto ilman iskua:

ah=0,2 m/s2, K=1,5 m/s2.

Aiani (standardin EN 62841-1
mukainen):

A&nenpainetaso Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)

Aanentehotaso Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

AKKURUUVINVAANTIMEN OSAT
Alla olevat numerot viittaavat kuvasivun
kuvaan 1.

1. Runko

2. Istukka

3. Virtakytkin / ruuvaussuunnan
saatodkytkin

4. Laturin pistoke

5. Laturi

Kayttotarkoitus

Tama sahkollad toimiva akkukayttdinen
ruuvinvaannin on tarkoitettu ruuvien
ruuvaamiseen ja irrottamiseen.
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YLEISIA TURVAOHJEITA

Sdhkotyokalujen yleisia
turvallisuusohjeita

VAROITUS!

@Lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Ohjeiden noudattamatta jattdminen
saattaa aiheuttaa sahkodiskun, tulipalon ja/
tai vakavan loukkaantumisen.

Sdilyta kaikki ohjeet myohempaa
kdyttoa varten.

Seuraavissa ohjeissa kaytetaan
yleisnimitysta “laite” seka verkkovirralla
toimivista ettd akkukdyttoisista
(johdottomista) laitteista.

Tyoskentelyalueen turvallisuus

a. Pida tyoskentelyalue siistina ja
huolehdi hyvasta valaistuksesta.
Sotkuisessa ja hamarassa ymparistdssa
onnettomuusriski on suurempi.

b. Ald kdyta laitetta ympéristossa,
jossa on rdajahdys- tai
syttymisvaara, esimerkiksi helposti
syttyvien nesteiden tai kaasun
laheisyydessa tai polyisessa tilassa.
Laitetta kdytettaessa syntyy kipindita,
jotka voivat sytyttaa nesteen, kaasun
tai pélyn.

c. Rauhoita tyoskentelyalue
muilta ihmisilta, etenkin
lapsilta. Keskeytykset tai huomion
kiinnittyminen muualle voivat saada
sinut menettamaan laitteen hallinnan.

Sdhkoturvallisuus

a. Laitteen pistotulpan on aina
sovittava pistorasiaan. Ali koskaan
muuntele pistotulppaa millaan



tavalla. Ald kidytd maadoitetun
laitteen kanssa muunnoskappaletta,
jonka tarkoituksena on

muuttaa maadoitettu pistorasia
maadoittamattomaksi tai
padinvastoin. Muuntelemattomat
pistotulpat ja niiden kanssa
yhteensopivat pistorasiat pienentavat
sahkodiskuvaaraa.

b. Laitetta kdyttdessadsi valta
koskettamasta maadoitettuja
esineitd, esimerkiksi putkia,
lampopattereita, lietta tai
jadkaappia. Jos kehosi on
kosketuksissa maadoitettuun
esineeseen, sahkdiskuvaara kasvaa.

c. Ala altista laitetta sateelle tai
muuten maérille olosuhteille. Laitteen
sisadn padstessaan vesi aiheuttaa
sahkdiskuvaaran.

d. Huolehdi, etta laitteen johto
pysyy kunnossa. Ald koskaan
kanna laitetta johdosta dlaka
irrota laitetta pistorasiasta
johdosta vetamalla. Suojaa johto
kuumuudelta, 6ljylta, terdvilta
reunoilta ja liikkuvilta osilta.
Vahingoittunut tai sotkeutunut johto
kasvattaa sahkodiskuvaaraa.

e. Jos kaytat laitetta ulkotiloissa,
varmista, ettd jatkojohto soveltuu
ulkokayttoon. Nain véahennat
sahkodiskuvaaraa.

f. Jos laitetta on pakko kadyttaa
kosteissa tiloissa, kayta
vikavirtasuojakytkinta. Nain
vahennat sahkodiskuvaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

a. Pysy tarkkaavaisena, keskity
siihen, mita olet tekemassa,
ja pida maalaisjarki mukana
kiyttiessisi laitetta. Ala kayta
laitetta vasyneena tai ldakkeiden
tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Tarkkaavaisuuden hetkellinenkin
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herpaantuminen laitetta kdytettdessa
voi johtaa vakavaan onnettomuuteen.

. Kayta henkilonsuojaimia. Kayta

aina suojalaseja. Asianmukaisesti
kaytettyina henkildnsuojaimet kuten
hengityssuojain, luistamattomat
turvakengat, kypara ja kuulosuojaimet
vahentavat loukkaantumisriskia.

. Huolehdi, ettei laite paase

kdynnistymaan vahingossa.
Varmista, ettd laitteen virta on
kytketty pois paalta ennen kuin
laitat pistotulpan pistorasiaan ja/
tai laitat akun paikoilleen tai kun
kannat laitetta. Ald kanna laitetta
siten, etta sormesi on virtakytkimelld,
alaka laita pistotulppaa pistorasiaan, jos
virtakytkin on painettu alas.

. Ennen laitteen kdynnistamista

varmista, ettei laitteessa ole kiinni
jakoavainta, ruuvimeisselia tai
muuta irrallista tydkalua. Laitteen
pyodrivassa osassa kiinni oleva tydkalu
voi aiheuttaa onnettomuuden.

. Ala kurkottele kiyttiessisi laitetta.

Pidd molemmat jalkasi maassa ja
huolehdi hyvastéa tasapainosta koko
ajan. Nain pystyt hallitsemaan laitetta
paremmin, jos jotakin odottamatonta
tapahtuu.

Pukeudu asianmukaisesti. Valta
I6ysien vaatteiden ja korujen
kayttoa. Pida hiuksesi, vaatteesi

ja suojakasineesi kaukana laitteen
liikkuvista osista, jotta ne eivat takerru
kiinni mihinkaan.

. Jos laitteessa on toiminto tai

sen mukana tulee lisdavaruste,
joka kerda porattaessa syntyvdn
polyn talteen, kdyta toimintoa/
lisdvarustetta. Ndin voit pienentaa
pélyn aiheuttamien riskien maaraa.

. Al3 anna laitteen kiyttoon

tottumisen johtaa huolettomuuteen
ja turvallisuusperiaatteiden
laiminlyontiin. Huolimaton toiminta



voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen
sekunnin murto-osassa.

Laitteen kdytto ja huolto

a.

Ala ylikuormita laitetta. Valitse
tyokalu kulloisenkin tydtehtdavan
mukaan, niin tyo sujuu helpommin
ja turvallisemmin.

. Ald kdyta laitetta, jos sita ei

voi kdynnistda ja sammuttaa
virtakytkimesta. Laite, jonka
virtakytkin ei toimi normaalisti, on
vaarallinen ja taytyy korjata.

. Irrota aina pistotulppa pistorasiasta

ja/tai laitteen akku sadilytyksen
ajaksi ja kun aiot saataa laitetta
tai vaihtaa siihen tydkalun. Kun
toimit nain, riski, etta laite kaynnistyy
odottamatta, pienenee.

. Sailyta laite lasten

ulottumattomissa dlaka anna
laitetta kokemattoman tai ndihin
ohjeisiin tutustumattoman henkilon
kayttoon. Osaamattomissa kasissa
laite voi olla vaarallinen.

. Pida laitteesta hyvaa huolta.

Tarkasta laitteen kunto
sadnndllisesti ja jos huomaat
sen vahingoittuneen, korjauta se
ennen seuraavaa kdyttokertaa.
Huonokuntoinen laite voi aiheuttaa
onnettomuuden.

Pida terat puhtaina ja teravina.
Asianmukaisesti hoidetut laitteet,
joiden terdt ovat teravat, toimivat
tehokkaimmin ja ovat helpoimpia
kontrolloida.

. Huolla laitetta, sen teria ja muita

osia ndiden ohjeiden mukaisesti

ja laitteen tyyppi huomioiden.
Valitse laite tyon ja olosuhteiden
mukaan. Laitteen kdyttd muuhun kuin
mihin se on tarkoitettu voi aiheuttaa
vaaratilanteen.
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h. Pida kdadensijat ja tarttumapinnat

kuivina, puhtaina, dljyttomina ja
rasvattomina. Liukkaat kddensijat ja
tarttumapinnat vaarantavat laitteen
turvallisen kdytdn odottamattomissa
tilanteissa.

Tyodskennellessadsi laitteella
paikoissa, joissa ruuvattavat
ruuvit/porantera saattavat
vahingoittaa piilossa olevia
johtoja tai laitteen omaa johtoa,
pida kiinni laitteen eristetyista
kadensijoista. Kosketus jannitteiseen
johtoon voi tehda laitteen metalliset
osat jannitteisiksi ja aiheuttaa laitteen
kayttajalle sahkoiskun.

Akkukayttoisen laitteen kaytto ja
huolto
a. Lataa akku vain valmistajan

suosittelemalla laturilla.
Vaaranlainen laturi voi aiheuttaa
tulipalovaaran.

. Kayta laitteessa ainoastaan

kyseiseen laitt n tarkoitettua
akkua. Vaaranlaisen akun kaytto
saattaa aiheuttaa loukkaantumis- ja
tulipalovaaran.

. Silloin kun akku ei ole kdytossa,

sdilyta se kaukana metalliesineistd,
kuten paperiliittimistd, kolikoista,
avaimista, neuloista ja ruuveista,
jotka saattavat saada akun navat
oikosulkuun. Oikosulku voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalovaaran.

. Jos akkuun kohdistuu kova isku,

siita saattaa vuotaa nestetta. Ala
koske akkunesteeseen paljain
kasin. Jos akkunestettd joutuu
iholle, huuhtele runsaalla vedella.
Jos akkunestettd joutuu silmiin,
hakeudu ladkariin. Akkuneste voi
aiheuttaa ihodrsytysté tai palovammoja.



Huolto

a. Anna valtuutetun huoltoliikkeen
korjata laite valmistajan
alkuperdisvaraosilla.
Nain varmistat, etta voit jatkossakin
kayttaa laitetta turvallisesti.

LAITEKOHTAISTA
TURVALLISUUSTIETOA

Poriin ja ruuvinvaantimiin liittyvia
turvaohjeita

Kayta asianmukaista
rakenneilmaisinta tai

pyyda ammattilaiselta apua
tyoskentelyalueella mahdollisesti
kulkevien kaapelointien ja/tai
putkien madrittamiseksi. Sahkdjohtoon
poraaminen voi aiheuttaa tulipalon

tai séhkoiskun vaaran. Kaasuputkeen
poraaminen voi aiheuttaa rajahdyksen.
Vesiputken ldavistaminen aiheuttaa
vahinkoja kiinteistolle ja saattaa aiheuttaa
sahkodiskuvaaran.

Sammuta laite valittomasti, jos
ruuvauskarki/tera juuttuu. Varaudu
voimakkaaseen vastavdaantoon, joka
voi aiheuttaa takaiskun. Ruuvauskarki/
tera jumittuu, kun:

o laite ylikuormittuu
e tai kiilautuu kiinni tyékappaleeseen.

Pida laitteesta tukevasti kiinni.
Ruuveja kiristettdessa ja |0ysattaessa
laite voi aiheuttaa hetkellisesti suurenkin
vastavaannon.

Varmista tyoskentelyalueen
turvallisuus. Tyostettdva kappale
kannattaa kiinnittaa puristimilla tai
ruuvipenkkiin, jolloin tydskentely on
turvallisempaa kuin jos kappaletta pitaa
kadessa.
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Pida tyoskentelyalue puhtaana. Eri
materiaalien sekoittuminen saattaa olla
erityisen vaarallista. Kevytmetalliply
saattaa syttya palamaan tai rajahtaa.

Odota, ettd laite on pysdhtynyt, ennen
kuin lasket sen kadestdsi. Laitteessa
kiinni oleva terd/karki saattaa jumittua ja
aiheuttaa laitteen hallinnan menetyksen.

Estd laitteen tahaton kdynnistyminen.
Varmista ennen akun laittamista
paikoilleen, ettd virtakytkin ei ole
painettuna pohjaan. Laitteen kantaminen
sormi virtakytkimelld tai akun laittaminen
paikoilleen laitteeseen, jonka virtakytkin
on pohjassa, saattaa aiheuttaa
onnettomuusvaaran.

Akkulatureihin liittyvia
turvallisuusohjeita

‘ﬂ Vain sisdkayttdon.

]

Kaksoiseristetty.

Sdilyta laturi suojassa sateelta ja
kosteudelta. Veden paaseminen laturin
sisaan lisaa sahkdiskun vaaraa.

Lataa laturilla ainoastaan silla
ladattavaksi tarkoitettuja akkuja.
Laturi soveltuu ainoastaan laitteen mukana
tulevan akun lataamiseen. Muunlaisten
akkujen lataaminen laturissa voi aiheuttaa
tulipalo- ja rajahdysvaaran.

Huolehdi, etta laturi on puhdas. Lika
saattaa aiheuttaa sahkodiskuvaaran.

Tarkista aina ennen laturin kayttoa,
etta laturi, johto ja liitin ovat
kunnossa. Jos havaitset vaurioita,



dla kéayté laturia. Ala avaa laturia.
Laturin saa korjata ainoastaan
ammattitaitoinen henkild. Vaurioitunut
laturi, johto tai liitin lisda sahkdiskun
vaaraa.

Al3 sijoita laturia helposti syttyville
alustalle (esim. paperien tai tekstiilien
padlle) tai helposti syttyvaan
paikkaan. Laturi kuumenee latauksen
aikana, mika voi aiheuttaa tulipalovaaran.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivit
paase leikkimaan laturilla.

TIETOA TARINATASOSTA

Tarinataso

Tassé ohjeessa ilmoitettu

laitteen tdrindtaso on mitattu EN

62841 -standardin mukaisella
mittausmenetelmalld. Lukuarvoa voidaan
kayttaa laitteiden keskindiseen vertailuun,
ja sen avulla voidaan ennakkoon arvioida
tarinalle altistumisen maaraa silloin, kun
laitetta kaytetdan ohjeissa mainittuihin
kayttotarkoituksiin. Laitteen kayttaminen
muihin kuin ohjeissa mainittuihin
tarkoituksiin tai huonokuntoisten tai
muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden
kanssa saattaa kasvattaa tarindn maaraa
huomattavasti.

Varahtelyrasituksen tarkkaa arviointia
varten maaratyn tydaikajakson aikana
tulisi ottaa huomioon myds se aika, jolloin
laite on sammutettuna tai kay, mutta sita
ei kaytetd. Tdma voi selvasti pienentaa
koko tydaikajakson varahtelyrasitusta.

Suojaudu tarindn aiheuttamilta
vaikutuksilta huoltamalla laite ja sen
lisdvarusteet saanndllisesti, pitamalla
katesi ldmpimina ja suunnittelemalla tydsi
huolellisesti etukateen.
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KASITTELEMINEN

Laitteen tahaton kdaynnistyminen
saattaa aiheuttaa
loukkaantumisvaaran. Sen vuoksi
pyorimissuunnan valitsin tulee
lukita keskiasentoon ennen laitteen
kasittelemistd (esim. huollettaessa
ja ruuvauskadrkea/poranterda
vaihdettaessa) seka laitetta
kuljetettaessa ja sadilytettdaessa.

Akkuruuvinvdaantimen akun
lataaminen

Kun laturin pistotulppa laitetaan
pistorasiaan, ruuvinvaantimessé oleva
punainen merkkivalo (kuva 2) (2.2) syttyy.
Valo palaa latauksen ajan.

Normaalikdytdssa akkua voidaan ladata
useita satoja kertoja.

HUOMIO! Akku kuumenee latauksen
aikana.

Huomioithan, etta ruuvinvaantimen
mukana tuleva akku on vain testiladattu,
joten se tulee ladata tédyteen ennen
ensimmaistd kayttokertaa.

Lue ensimmaiseksi turvallisuusohjeet ja
noudata latausohjeita. Laita laturin pistoke
(kuva 2) (2.1) kiinni véantimeen. Laita sen
jalkeen laturin pistotulppa pistorasiaan.
Varmista, etta laturin johdossa ei ole
solmuja tai taittumia.

Laturi ja akku on suunniteltu kaytettavaksi
yhdessa.

ALA KOSKAAN kayta taman laitteen
laturia muiden tydkalujen tai muiden
valmistajien akkujen lataamiseen.

Akku menettaa lataustaan asteittain myds
silloin, kun tyokalua ei kayteta.
Litium-ioniakku on suojattu



syvapurkautumiselta "Electronic Cell
Protection (ECP)"-jarjestelmalld. Kun
akku on tyhja, laitteessa kytkeytyy paalle
suojapiiri; talldin tydkalu pysahtyy.

A VAROITUS! Ali paina

virtakytkinta enda sen jalkeen, kun
laite on sammunut automaattisesti,
jotta akku ei vahingoittuisi.

A VAROITUS! Lataa akku

syttymaéttomalla alustalla. Ala
lataa akkua kerrallaan yli 8 tuntia.
Latauksen punainen merkkivalo
sammuu, kun akku on latautunut
tayteen.

Irrota laturin johto ja sailyta laturia
asianmukaisesti.

Akkua ei suositella ladattavaksi tilassa,
jossa on pakkasta.

KAYTTOOHIE

Kayttotarkoitus

Tahan perusakkuruuvinvaantimeen
kdyvat pituudeltaan ja tyypiltadn erilaiset
ruuvauskarjet, joissa on kuusikulmainen
kanta halkaisijaltaan 6,35 mm (1/4").

Ruuvauskidrjen paikalleen laittaminen
(Kuva 3)

Valitse oikeanlainen ruuvauskarki ruuvin
mukaan. Aseta karki paikoilleen istukkaan
ja varmista, ettd se on painettu kunnolla
paikoilleen.

Huomaa: On suositeltavaa porata aina
ensin esireikd ennen kuin ruuvaat ruuveja
talla ruuvinvaantimella.

35

Virtakytkimen kaytto (Kuva 4)
Virtakytkin on keinukytkin, joka

toimii samalla myds ruuvaussuunnan
saatokytkimena. Ruuvaussuunnan
saatdkytkimen ansiosta voit poistaa

jo ruuvattuja ruuveja. Aloittaaksesi
ruuvaamisen paina kytkinta alaspain.
(Kuva 4) (4.1) Kun vapautat kytkimen,
ruuvinvaannin pysahtyy. Kun haluat
poistaa jo ruuvattuja ruuveja, paina
kytkinté yléspain, jolloin ruuvauskarki
pyorii toiseen suuntaan. (Kuva 4) (4.2).

OAutomaattisesti lukittuva istukka
Ruuvinvaantimen istukka lukittuu
automaattisesti, kun virta katkaistaan.
Taman ansiosta ruuvinvaanninta voi
kayttda myods manuaalisena tydkaluna.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Pyorimissuunnan valitsin tulee
lukita keskiasentoon ennen laitteen
kasittelemistd (esim. huollettaessa
ja ruuvauskadrkea/poranterda
vaihdettaessa) seka laitetta
kuljetettaessa ja sadilytettdaessa.
Laitteen tahaton kdynnistyminen saattaa
aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

Jotta laite toimisi turvallisesti
ja asianmukaisesti, laite ja sen
tuuletusaukot on pidettava puhtaina.



LAITTEEN HAVITTAMINEN

Tietoa kotitalouksille sahko- ja
elektroniikkaromun ymparistoystavallisesta
havittdmisesta WEEE-asetuksen (Waste
Electrical and Electronic Equipment)
mukaan.
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Tama symboli sahko- tai
elektroniikkalaitteessa tai sen mukana
tulevissa ohjeissa kertoo, etta kyseista
laitetta ei voi havittda talousjatteen
seassa, vaan kyseinen laite on toimitettava
sahko- ja elektroniikkaromulle varattuun,
maksuttomaan kerayspisteeseen.
Kerdyspisteesta laitteet toimitetaan
edelleen asianmukaisesti poisheitettaviksi,
kasiteltaviksi, uusiokayttoon tai
kierratykseen. Joissakin maissa laitteen
voi myds palauttaa myyntipaikkaan

uutta vastaavaa laitetta ostettaessa.
Havittamalla taman laitteen
asianmukaisesti autat saastamaan
arvokkaita luonnonvaroja ja eliminoimaan
negatiivisia vaikutuksia, joita laite voi
aiheuttaa ymparistolle ja terveydelle,
mikali sitd ei havitetda asianmukaisesti.
Ota yhteyttd asianomaisiin viranomaisiin
selvittdaksesi lahimman sahko- ja

elektroniikkaromun kerdyspisteen sijainnin.

Taman laitteen epaasianmukaisesta
havittdmisesta voi lain mukaan seurata
sakko- tai muu rangaistus.
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SVENSKA

FIXA Sladdlos skruvdragare
TEKNISKA DATA

Laddarens drivspdnning:

Lokal natspanning

Laddarens utgangsspanning: 6 Vd.c.
Batterispanning/

batterityp: 3,6 V litium-jon batteri
Laddningstid: 5-8 tim.

Max. vridmoment: 3 Nm

Max varvtal obelastad: 200 v/min.
Hallare for bits: 6,35 mm (1/4 tum)

Vibration (i enlighet med EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Skruvdragning utan slag: ah=0.2 m/s2?,
K=1.5 m/s2.

Ljud (i enlighet med EN 62841-1):
Ljudtrycksniva Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)

Ljudeffektsniva Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

000001942

LISTA PA KOMPONENTER
Numreringen av komponenterna hanvisar
till illustrationen nr. 1 pa grafiksidan.

. Skruvdragarens hdlje.

. Skruvdragarens hallare for bits.

. Véljare for rotation hoger/vanster.
. Batteriladdarens uttag.

. Batteriladdare.

u P wWN =

Anvindningsomrdde
Den elektriska skruvdragaren ar avsedd for
montering och demontering av skruvar.

000002391
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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Allmanna sadkerhetsforeskrifter
for elverktyg

A VARNING!
@ Las alla sdakerhetsvarningar och

instruktioner. Om inte samtliga varningar
och instruktioner féljs kan resultatet

bli elstétar, eldsvador och/eller allvarlig
skador.

Spara alla varningar och instruktioner
for framtida bruk.

Termen "elverktyg" i samtliga varningar
nedan syftar pa natdrivna elverktyg (med
natsladd) och batteridrivna elverktyg
(sladdlésa).

Sékerhet i arbetsomradet

a. Hall arbetsomradet rent och
val upplyst. Stokiga och mérka
arbetsomrdden kan leda till olyckor.

b. Anvidnd inte elverktyg i
explosionsfarlig omgivning med
brannbara vatskor, gaser eller
damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antédanda dammet eller gaserna.

c. Hall barn och andra obehériga
borta da du anvander ett elverktyg.
Storningar kan leda till att du tappar
kontrollen dver verktyget.

Elektrisk sdkerhet

a. Elverktygets kontakt maste
passa vigguttaget. Andra aldrig
kontakten pa ndgot sitt. Anvand
inte adapterkontakter med jordade
elverktyg. Oférandrade kontakter och
passande vagguttag minskar risken for
elstotar.



b. Undvik kroppskontakt med jordade
ytor som t.ex. ror, virmeelement,
spisar och kylskdp. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp ar
jordad.

c. Skydda elverktyget mot regn och
vata. Tranger vatten in i ett elverktyg
Okar risken for elstotar.

d. Anvand natsladden pa ett korrekt
sdtt. Anvand den inte for att bara
eller hanga upp elverktyget eller for
att dra kontakten ur vagguttaget.
Hall natsladden pd avstdnd fran
vdrme, olja, skarpa kanter och
rorliga maskindelar. Skadade eller
tilltrasslade ledningar 6kar risken for
elstotar.

e. Nar du arbetar med ett elverktyg
utomhus anvand endast
forlangningssladdar som ar avsedda
for utomhusbruk. Om en lamplig
forlangningssladd for utomhusbruk
anvands minskar risken for elstotar.

f. Om du maste anvinda elverktyget
i en fuktig miljo, anvand ett
felstromsskydd/jordfelsbrytare.
Felstromsskyddet/jordfelsbrytaren
minskar risken for elstotar.

Personlig sdkerhet

a. Var uppmadarksam, kontrollera
vad du gor och anvand elverktyg
med fornuft. Anvédnd inte ett
elverktyg nar du ar trott eller om
du ar paverkad av droger, alkohol
eller mediciner. Ett 6gonblick av
ouppmarksamhet kan leda till allvarliga
kroppsskador nar du anvander
elverktyg.

b. Anvdnd personlig skyddsutrustning.
Bar alltid skyddsglaségon.
Lamplig skyddsutrustning som t.ex.
dammfiltermask, halkfria sdkerhetsskor,
skyddshjalm och horselskydd minskar
risken for kroppsskada.
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. Undvik oavsiktlig igdngsattning.

Kontrollera att elverktyget ar
frankopplat innan du ansluter
kontakten till vagguttaget och/
eller ansluter/tar bort batteriet,
tar upp eller bar elverktyget.

Att bara elverktyget med fingret pd
stromstallaren eller ansluta pdkopplat
elverktyg till natstrommen kan leda till
olyckor.

. Ta bort alla instdllningsverktyg

och skruvnycklar innan du kopplar
pa elverktyget. Ett verktyg eller en

nyckel som lamnas kvar i en roterande
komponent kan medféra kroppsskada.

. Undvik onormala kroppsstallningar.

Se till att du alltid star stadigt med
god balans. Det gor att du liattare
kan kontrollera elverktyget i ovéntade
situationer.

Bar lampliga arbetsklader. Bar inte
I6st hdangande kldder eller smycken.
H&ll hdret, kldderna och handskarna
p& avstdnd fran roérliga delar. Lost
héngande klader, I8ngt hdr och smycken
kan fastna i roterande delar.

. Om elverktyget anvdands med

utrustning for dammutsugning och
dammuppsamling, se till att den
monteras och anvands korrekt.
Anvandning av denna utrustning
minskar de risker damm orsakar.

. L3t inte erfarenhet fran frekvent

anvandning av verktyg gora att du
blir ovarsam och ignorerar principer
for verktygssakerhet. En vardslos
3tgard kan orsaka allvarlig skada inom
en brékdel av en sekund.

Elverktyg - anvandning och skétsel
a. Overbelasta inte elverktyget.

Anvand korrekt elverktyg for den
aktuella arbetsuppgiften. Med ratt
elverktyg kan du arbeta battre och
sakrare inom angivet slagtal.



. Anvand inte elverktyget om inte
P&/Av-knappen fungerar. Elverktyg
som inte kan styras med knappen ar
farligt och maste repareras.

. Dra kontakten ur viagguttaget
och/eller ta bort batteriet innan
instdllningar utfors, tillbehorsdelar
byts ut eller nar elverktyget ska
forvaras. Denna skyddsdtgard minskar
risken for att elverktyget satts pa av
misstag.

. Férvara elverktyg odtkomliga for
barn. Tillat inte personer som inte
ar fortrogna med elverktyget eller
inte last denna anvisning anvanda
det. Elverktygen &r farliga om de
anvands av oerfarna personer.

. Underhdll elverktyget omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter
inte dr obalanserade eller karvar.
Se till att komponenter inte skadats
eller andra férhdllanden uppstér
som kan paverka elverktygets
funktioner negativt. Reparera
eventuella skadade delar innan
elverktyget tas i bruk. M3nga olyckor
orsakas av dligt skoétta elverktyg.

Hall skiarverktygen skarpa och rena.
Omesorgsfullt skotta skarverktyg med
skarpa eggar I6per mindre risk att karva
och ar enklare att styra.

. Anvand elverktyget, tillbehor,
insatsverktyg, etc., enligt dessa
anvisningar och pé avsett vis. Ta
hédnsyn till arbetsférhallandena och
det arbete som ska utforas. Om
elverktyget anvéands pa ett satt som det
inte &r avsett for kan fara uppsta.

. H3ll handtag och greppytor torra,
rena och fria fran olja och fett. Hala
handtag och greppytor tillater inte siker
hantering och kontroll av verktyg i
ovantade situationer.

HAll elverktyget i det isolerade
handtaget da du utfér arbete dar
fastelementet riskerar att komma
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i kontakt med dolda ledningar

eller elverktygets egen kabel. Om
fastelementet kommer i kontakt med en
stromférande ledning kan metalldelarna
pa elverktyget bli strémférande och ge
anvandaren en elstot.

Batteriverktyg - anvdandning och
skotsel

a.

Ladda batterierna enbart med den
laddare som tillverkaren anvisat.
En laddare som &r avsedd for en typ av
batterier kan orsaka brandrisk om den
anvands med andra batterier.

. Anvand elverktyg enbart med

sarskilt avsedda batterier.
Anvandning av andra batterier kan
orsaka skade- och brandrisk.

Nar batterierna inte anvands

hall dem borta frdn andra
metallféremal, som gem, mynt,
nycklar, spikar, skruvar och andra
smd metallféremdl som kan skapa
kontakt mellan tva elektriska poler.
Kortslutning av batteripolerna kan
orsaka brannskador och eldsvador.

. Om batteriet anvidnds pa fel sitt

finns risk for att vatska rinner
ur batteriet. Undvik kontakt
med vatskan. Vid oavsiktlig
kontakt spola med vatten.

Om vdtska kommer i kontakt
med 6gonen uppsok dessutom
lakare. Batterivatskan kan medfora
hudirritation och bréannskada.

Service

L&t endast kvalificerad fackpersonal
reparera elverktyget och endast
med originalreservdelar.

Detta garanterar att elverktygets
sakerhet upprétthalls.

MASKINSPECIFIKA
SAKERHETSANVISNINGAR



Sdkerhetsvarningar for borr

Anvdnd lampliga detektorer

for lokalisering av dolda
forsorjningsledningar eller rddfrédga
ditt lokala distributionsforetag. Kontakt
med elledningar kan férorsaka brand och
elstotar. Skador pd en gasledning kan leda
till explosion. Borrning i vattenledning
riskerar att orsaka skador p& fastigheten
och ge en elstot.

Stdang genast av elverktyget om
insatsverktyget blockeras. Var
forberedd p& héga reaktionsmoment
som kan orsaka bakslag.
Insatsverktyget blockeras om

e elverktyget dverbelastas
e eller snedvrids i arbetsstycket.

Hall verktyget med ett fast grepp.
Kortvariga hdga reaktionsmoment kan
uppstd nar du drar &t eller lossar skruvar.

Sdkra arbetsstycket. Ett

arbetsstycke som ar fastspant i en
uppspanningsanordning eller ett skruvstad
halls sékrare &n med handen.

H&ll arbetsplatsen ren.
Materialblandningar &r sarskilt farliga.
Lattmetalldamm kan brinna och explodera.

Vanta tills elverktyget stannat helt
innan du lagger ner det.

Insatsverktyget kan haka upp sig och
leda till att du forlorar kontrollen éver
elverktyget.

Undvik oavsiktlig igdngséttning.
Kontrollera att elverktyget ar fr&nkopplat
innan du satter i batteriet. Att bara
elverktyget med fingret pa strémbrytaren
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eller att satta i batteriet i elverktyg kan
leda till olyckor.

Sdkerhetsanvisning for laddare
Skydda laddaren mot regn och vata.
Tranger vatten in i laddaren 6kar risken for
en elektrisk stot.

Ladda inte andra batterier.
Batteriladdaren ska enbart anvandas fér
att ladda de batterier som foljde med
ditt elverktyg. I annat fall finns risk for
eldsvada och explosion.

Hall batteriladdaren ren. Nedsmutsning
kan leda till risk for elstotar.

ﬂ Endast fér inomhusbruk.

[

Dubbelisolerad.

Kontrollera laddare, kabel och
stickkontakt fore varje anvandning.
Anvdnd inte laddaren om den &r
skadad. Du far sjélv aldrig 6ppna
laddaren. Reparationer ska enbart
utforas av kvalificerad fackman.
Skadade laddare, ledningar eller
stickkontakter 0kar risken for elektrisk
stot.

Anvand inte laddaren pa lattantandligt
underlag (som papper, textilier, etc.)
eller i en lattantandlig omgivning.
Upphettningen av laddaren vid laddning
upp kan medféra brandrisk.

Barn ska hdllas under uppsikt sd att
de inte leker med laddaren.

VIBRATIONSINFORMATION

000001997



Vibrationsniva
Vibrationsemissionsvérdet som star i den
har instruktionsboken har uppmatts enligt
ett standardiserat test i enlighet med EN
62841; detta varde kan anvandas for att
jamfdra vibrationen hos olika verktyg och
som en ungeférlig uppskattning av hur
stor vibration anvandaren utsatts fér nar
verktyget anvénds enligt det avsedda
syftet.

Om verktyget anvands pd ett annat &n det
avsedda syftet eller med fel eller daligt
underhalina tillbehér kan detta drastiskt
6ka vibrationsnivan. Nar verktyget sténgs
av eller ar pd men inte anvénds, kan detta
avsevart minska vibrationsnivan

Skydda dig mot vibration genom att
underhdlla verktyget och dess tillbehér,
hélla handerna varma och styra upp ditt
arbetssatt

MONTAGE

Innan 3tgarder utférs pd elverktyget
(t.ex. underhdll och verktygsbyte), liksom
da det transport eras och lagras, stall
riktningsomkopplaren i mittlage. Ofrivillig
aktivering kan leda till skador.

Ladda din skruvdragare
Nar laddaren kopplas till eluttaget ténds
den réda dioden pd skruvdragaren (bild 2)

(2.2). Dioden lyser medan batteriet laddas.

Vid normal anvandning kan skruvdragaren
laddas flera hundra ganger.

VARNING! Laddningsprocessen genererar
varme i batteriet.

Observera: Batteriet som foljer med
skruvdragaren har enbart laddats i
testsyfte och maste laddas fullt innan
forsta anvandning.
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Las forst sakerhetsinstruktionerna och
folj sedan laddningsanvisningarna. Satt
in transformatorns kontakt (bild 2) (2.1)
i skruvdragarens uttag. Anslut sedan
laddarens transformator till eluttaget.

Se till att det inte finns ndgra knutar eller
skarpa bdjar i kabeln.

Laddarens transformator och batteriet ar
gjorda for att anvandas tillsammans.

Anvand ALDRIG denna laddare for att
ladda sladdlésa verktyg eller batterier frén
andra tillverkare.

Batteriet kommer att gradvis forlora sin
laddning 6ver tid dven om verktyget inte
anvands.

Litiumjonbatteriet ar skyddat mot
djupurladdning genom "Electronic

Cell Protection" (ECP). Narbatteriet ar
urladdat stangs elverktyget av genom en
skyddskoppling. Insatsverktyget roterar
inte langre.

A VARNING! Fortsatt inte att

trycka pa knappen for rotation
vanster/hoger efter att maskinen har
stiangts av automatiskt. Batteriet kan
skadas.

A VARNING! Ladda batteriet pa

ett icke-brannbart material. Ladda inte
batteriet langre dn &tta timmar. Den
roda dioden slutar lysa nédr batteriet ar
fulladdat.

Koppla bort kabeln och férvara
transformatorn pa en lamplig plats nar den
inte anvands.



Det ar inte lampligt att ladda batteriet i
kéldgrader.

ANVANDARINSTRUKTIONER

Anvdndning

Det har &r en enkel, sladdlés skruvdragare
for olika typer av bits med sexkantigt skaft
och en diameter p8 6,35 mm (1/4 tum)
mellan de plana sidorna.

Montering av bits (Bild 3)

Valj ratt bits for skruvarna som ska
anvandas. For in bitsen i skruvdragarens
hallare och tryck in den &nda i botten.
OBS: Du bér alltid borra fasthal innan du
drar i skruvar med skruvdragaren.

Hur man startar och stoppar
skruvdragaren (Bild 4)

Skruvdragaren startas och stoppas med
en "vippstrémbrytare" som ocksa fungerar
som omkopplare for rotation hoger/
vanster. Med valjaren for rotation héger/
vanster kan rotationsriktningen andras

s8 att man kan dra ur skruvar. Du drar i
en skruv genom att trycka pa den undre
avtryckaren (Bild 4) (4.1). N&r du slapper
avtryckaren sd stoppar skruvdragaren.
Tryck in den évre omkopplaren (Bild 4)
(4.2) om du vill dra ur en skruv.

Automatisk sparr for spindeln
Verktygets spindel sparras automatiskt
nar man stanger av verktyget. Det ger
mojlighet att anvanda skruvdragaren som
ett manuellt verktyg.

UNDERHALL OCH RENGORING

Innan 3tgarder utfors pa elverktyget
(t.ex. underhadll och verktygsbyte),
liksom da det transport eras och
lagras, stall riktningsomkopplaren i
mittlage. Ofrivillig aktivering kan leda till
skador.
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For saker och korrekt anvandning
hall alltid maskinen och
ventilationséppningar rena.

INSTRUKTIONER FOR MILIOMASSIG
AVFALLSHANTERING

Information (fér privata hush&ll) om
miljomassigt korrekt avfallshantering av
elektrisk och elektronisk utrustning enligt
WEEE-direktiven (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

)54

Den hér symbolen pd elektrisk och
elektronisk utrustning och medféljande
dokumentation innebar att dessa
produkter inte far slangas med de
vanliga hush8llssoporna. Produkterna
maste istallet tas till en speciellt inrattad
insamlingsplats dar de ska tas emot
konstadsfritt foér lamplig hantering

och ateranvandning. I vissa lander

kan produkterna ocksd 3terlamnas

pé forsaljningsstallet vid kép av
motsvarande ny produkt. Genom korrekt
avfallshantering av denna produkt bidrar
du till att radda vardefulla naturresurser
och undvika de negativa effekter som
oansvarig avfallshantering kan ha pa
manniskors halsa och p& miljén. Var vanlig
och kontakta de relevanta myndigheterna
dar du bor for att f8 information om den
narmaste insamlingsplatsen for WEEE-
markta produkter. Att sldnga den har typen
av produkter pa ett otilldtet satt kan leda
till boter eller annat straff.



EESTI

FIXA Akutrell
TEHNILISED ANDMED

Laadija sisendpinge: Kohalik sisendpinge
Laadija vdljundpinge: 6Vd.c.

Aku pinge/aku tiilip:

3.6 V liitiumioonaku

Laadimisaeg: 5-8 tundi

Max poordemoment: 3 Nm

Max koormuseta kiirus: 200 rpm
Otsaku hoidik: 6,35 mm (1/4")

000005396

Vibratsioon

(vastavalt EN 62841-1, EN 62841-2-2):
Kruvi keeramine ilma 16dgita:

ah=0.2 m/s2, K=1.5 m/s2.

Miira (vastavalt EN 62841-1):

Mura surve tase Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)

Mira voimsuse tase Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

Osade loetelu
Toote osade numeratsioon joonis 1
selgituseks.

. Kruvikeeraja korpus.

. Kruvikeeraja otsikuhoidik.

. Edasi/tagasi pddrlemise ldliti.
. Laadija pesa.

. Laadija.

u P wWN =

Kasutamine
Elektriline kruvikeeraja sobib kruvide sisse
keeramiseks ja eemaldamiseks.
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ULDISED OHUTUSJUHISED

Elektriliste tooriistade ilildised
ohutusjuhendid

HOIATUS!

@Lugege labi koik

ohutusjuhendeid ja koéik juhiseid.
Hoiatuste ja juhendite mitte jargimine
vBib pShjustada elektril6dgi saamise ohu,
tulekahju voi raskeid vigastusi.

Hoidke juhendid ja hoiatused alles.
Juhistes/hoiatusest esinev termin
"elektriline tooriist" kaib koikide allpool
loetletud vorgutoitega (toitejuhtmega)
elektriliste tooriistade ja akutoitega
(juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti
valgustatud. Segadus ja valgustamata
toopiirkonnad vdivad pohjustada
dnnetusi.

b. Arge kasutage elektrilisi tooriistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, nt
kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektrilisetest
tooriistadest eraldub sademeid, mis
voivad stitidata tolmu/aurud .

c. Hoidke lapsed ja teised isikud
tookohast eemale. Segamine vdib
pohjustada donnetuse.

Elektriohutus

a. Seadme pistik peab sobima
pistikupesasse. Arge muutke
pistikut iihelgi juhul. Arge kasutage
adapter pistikuid maandatud
(maandusega) tooriistadel.
Muutmata pistikud ja sobivad



pistikupesad vahendavad elektril6ogi
saamise riski.

. Vdltige kontakti maandatud

pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. On suurenenud
risk elektrilo6gi saamiseks, kui teie
keha on maandatud.

Arge jitke seadet vihma ja niiskuse
katte. Vee sattumine elektritdoriistale
suurendab elektrilodgi saamise riski.
Arge kahjustage juhet. Arge kunagi
kasutage juhet seadme tassimiseks,
iilesriputamiseks ega pistiku
pistikupesast valjatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi keerdus juhtmed
suurendavad elektrilddgi saamise ohtu.

. Kui tootate elektrilise tooriistaga

vabas 6hus, kasutage ainult
pikendusjuhtmeid, mis sobivad
vdlitingimustes kasutamiseks.
Valitingimustesse sobivate juhtmete
kasutamine vahendab elektril6dgi
saamise ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine
niiskes keskkonnas on vadltimatu,
kasutage rikkevooluseadmega
kaitstud toidet. Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektril6dgi
saamise ohtu.

Ohutus

a.

Piisige valvel, jdlgige oma
tegevust hoolikalt ja kasutage
elektrilist tooriista moistlikult.
Arge kasutage seadet, kui olete
vasinud voi narkootikumide, alkoholi
vOi ravimite mdju all. Juba Uks hetk,
mil teie tahelepanu hajub, voib
I6ppeda tosise vigastusega.
Kasutage kaitsevarustust. Kaitske
alati oma silmi. Vastavas olukorras
kasutuses olev kaitsevarustus, nagu
tolmumask, libisemiskindla tallaga
jaltsid, kiiver, kuulmiskaitse, hoiab dra
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suurema vigastusohu.

c. Valtige soovimatut kdivitumist:
veenduge, et liiliti on OFF-
positsioonis enne, kui iihendate
seadme vooluallika v6i akuga,
ja enne, kui kannate tooriista
iihest kohast teise. Hoides nappu
seadme kandmise ajal llitil voi
ltlitades seadme vooluvorku, kui see
on sisselllitatud, voite péhjustada
onnetuse.

d. Eemaldage reguleerimisvoti voi
mutrivoti enne, kui seadme sisse
liilitate. Mutrivoti voi voti, mis on
jaetud seadme poodrieva osa kiilge,
vOib pohjustada vigastusi.

e. Arge pingutage iile. Vaadake, et
piisiksite koguaeg tasakaalus ja
teil oleks piisav toetuspind. Nii on
teil seadme Ule suurem kontroll ka
ootamatutes olukordades.

f. Riietage end vastavalt. Arge
kandke lohvakaid roivaid vGi ehteid.
Hoidke oma riided, juuksed ja kindad
lilkuvatest osadest eemal. Lohvakad
roivad, ehted ja pikad juuksed véivad
takerduda liikuvatesse osadesse.

g. Kui kaasas on iihendused,
mis kinnituvad tolmu
valjatombamiseks voi kogumiseks
moeldud tarvikute kiilge,
veenduge, et need on korralikult
tihendatud ja kasutatud. Selliste
tarvikute kasutamine vdib véahendada
tolmuga seotud ohte.

h. Ara lase tooriista sagedast
kasutamisest tingitud vilumusel
muuta end mugavaks ega
ignoreeri tooriista kasutamise
ohutuspohimotteid. Hooletu tegevus
vOib pohjustada t&siseid vigastusi vaid
sekundite jooksul.

Elektrilise tooriista kasutamine ja
hooldus
a. Vdltige seadme iilekoormust.



Kasutage t66 tegemiseks selleks
ettenahtud elektrilist tooriista. Oige
tooriist teeb, seda dige koormusega
rakendades, t606d paremini ja
ohutumalt.

. Arge kasutage elektrilist tooriista,
mille liliti ei liilitu sisse voi valja.
Elektriline tooriist, mida ei saa Iliti

abil juhtida, on ohtlik ning seda tuleb
remontida.

. Uhendage pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadme aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute

vahetamist voi seadme hoiustamist.

Sellised ennetavad turvameetmed
aitavad ara hoida elektritdoériista
soovimatut kaivitumist.

. Hoidke elektrilisi tooriistu alati
lastele kattesaamatus kohas ja
arge lubage kasutada inimestel,
kes pole tutvunud seadme
ohutusjuhenditega. Elektrilised
tooriistad voivad oskamatu kasutaja
kaes olla ohtlikud.

. Hoolda elektrilist tooriista.
Kontrolli, et seadme liikuvad osad
ei painduks, oleks paigast ara,
paindunud, murdunud véi muul
moel kahjustatud viisil, mis voib
mojutada seadme tookindlust. Kui
monel osal esineb kahjustusi, tuleb
seade enne kasutamist parandada.
Paljude Gnnetuste pShjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tdoriistad.

Hoia ldiketerad teravad ja puhtad.
Oigesti hooldatud Idiketerad on teravad
ja kiiluvad harvemini kinni ning neid on
lihtsam juhtida.

. Kasuta elektrilist tooriista,
lisatarvikuid ja otsikuid vastavalt
siin toodud juhistele ja nagu on
ette ndahtud seda tiiiipi elektrilise
tooriista puhul, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66
iseloomu. Elektriliste tdoriistade
kasutamine mitte selleks ettenahtud
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eesmarkidel v8ib pdohjustada ohtlikke
olukordi.

. Hoia kdepidemed ja haaratavad

pinnad kuivad, puhtad ning vabad
olidest ja rasvainetest. Libedad
kdepidemed ja haaratavad pinnad

ei lase tooriista turvaliselt kasutada
ning seda ootamatutes olukordades
kontrollida.

Hoidke elektrilist todriista
tootamise ajal isoleeritud
kaepidemetest, kui kinnitus voib
sattuda iihendusse varjatud
elektrijuhtme voi seadme enda
juhtmega. ,Elus" elekter voib tooriista
metallosade kaudu and tdoriista
kasutajale elektril6dgi!

Akutooriista kasutamine ja
hooldamine
a. Laadige seadet ainult tootja poolt

ettenadhtud laadijaga. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, voib olla
tuleohtlik, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

. Kasutage elektrilisi tooriistu ainult

ettendhtud akudega. Kdik teised akud
voivad tekitada vigastusi ja tulekahju.

. Kui patareisid ei kasutata, hoidke

neid eemal metallesemetest

nagu kirjaklambreid, miindid,
votmed, naelad, kruvid voi muud
vdikesed metallist esemeid, mis
voivad liksteise kiilge kinnituda ja
patareid iihendada. Lihise tagajarjel
vOite saada pdletusi voi voib tekkida
tulekahju.

. Patareist/akust vedeliku

eraldumise korral viltige kontakti
sellega. Kokkupuute korral loputage
veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust/
patareidest eralduv vedelik vGib
pOhjustada nahaarritusi voi poletusi.



Hooldus

a. Laske oma tooriista hooldada
kvalifitseeritud parandaja juures,
kasutades ainult sellele tooriistale
ettenahtud varuosi.
See tagab elektrilise tddriista ohutuse
sadilimise.

SEADMEPOHISED OHUTUSJUHISED
Trelli ja kruvikeeraja ohutusjuhendid

Kasutage sobivaid detektoreid, et
teha kindlaks, kas toopiirkonnas

on peidetud trasse voi helistage
kohalikesse kommunaalettevotetesse.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega on
tulekahju ja elektril66gi saamise oht.
Gaasijuhtme kahjustamine vGib p&hjustada
plahvatuse. Katkine veetoru v&ib
pbhjustada varalise kahju voi elektril6ogi.

Liilitage elektriline tooriist kohe vilja,
kui tooriista ots kinni kiilub. Olge
valmis, et suur poérdemoment voib
pohjustada tagasil66gi. Tooriista ots
jaab kinni kui:

o elektrilisel tooriistal on Glekoormus voi
e see kiilub toorikus kinni.

Hoidke masinat tugevalt. Kui keerate
kruvisid lahti/kinni, vGib korraks tekkida
suur pédrdemoment.

Kinnitage toorik. Toorik kinnitage
klambrite voi kruustangidega, see tagab
detaili parema paigalpisimise kui kasitsi
kinnihoidmine.

Hoidke oma tookoht puhas.
Materjalide segud on eriti ohtlikud.
Kergete sulamite tolm on tuleohtlik voi
plahvatusohtlik.

Alati oodake, kuni masin on taielikult

46

seiskunud, enne kui selle kdest maha
panete. Lisatud tooriista otsik voib kinni
kiiluda ja te vdite kaotada kontrolli masina
ule.

Valtige seadme tahtmatut
sisseliilitamist. Enne aku sisestamist
veenduge, et tdoriist on valja Illitatud.
Elektrilise tooriista kandmine, napp
paastikul v&i aku sisse panemine, kui
tooriista paastik on ,sisse" asendis, voib
pohjustada onnetusi.

Laadija ohutusjuhend

Arge jatke laadijat vihma véi niiskuse
katte. Niiskuse tungimine laadijasse
suurendab elektrilddgi saamise riski.

Arge kasutage laadijat muude
patareide laadimiseks. Laadija
on ettendhtud ainult selle elektrilise
tooriistaga koos tarnitud patareide
laadimiseks. Muidu tulekahju- ja
plahvatusoht.

Hoidke laadija puhas.

Saastumine voib tekitada elektril66gi
saamise ohu.

‘ﬂ Ainult siseruumides kasutamiseks.

]

Kahekordse isolatsiooniga.

Enne igat kasutuskorda kontrollige
laadijat, juhet ja pistikut. Kui monel
osal esineb kahjustusi, ei tohi laadijat
kasutada. Arge kunagi avage laadijat
iseseisvalt. Seadet tohib parandada
ainult kvalifitseeritud tehnik.
Kahjustatud laadija, juhtmed ja pistikud
suurendavad elektril66gi saamise riski.



Arge asetage laadijat kergesti
siittivatele pindadele (paber, tekstiilid
jne) voi nende lahedusse. Laadimise
ajal laadija kuumeneb ja on tuleohtlik.

Tuleb jalgida, et lapsed ei mdngiks
laadijaga.

VIBRATSIOONIANDMED

Vibratsioonitase

Vibratsioonitase, mis on margitud selles
kasutusjuhendis, on mdddetud kooskdlas
EN 62841 kirjeldatud standardiseeritud
testiga. Seda vGib kasutada Gihe tooriista
vordlemiseks teisega ja eelhinnangu
andmiseks vibratsiooniga kokkupuute
taseme kohta tédriista kasutamisel
juhendis mainitud viisil. Kuid kasutades
tooriista muudel eesmarkidel voi

koos erinevate v&i halvasti hooldatud
lisatarvikutega, v@ib vibratsioonitase
oluliselt suureneda.

Vibratsiooniga kokkupuute taseme
hindamisel peaks arvesse votma ka aega,
kui tooriist on valja lulitatud voi kui see
on sisse lllitatud, kuid tegelikult sellega ei
tootata, kuna see vGib oluliselt véhendada
vibratsiooniga kokkupuute taset, kogu
tobaega arvesse vottes.

Kaitse ennast vibratsiooni toime vastu,
hooldades tdoriista ja selle tarvikuid,
hoides oma kded soojad ja organiseerides
enda toovotteid hasti.

KOKKUPANEMINE

Enne masina enda kallal

toode alustamist (nt hooldus,
tooriistavahetus jne), samuti
transpordi ja ladustamise ajal, seadke
poorlemissuuna liiliti keskmisse
asendisse. Soovimatu seadme
kaivitumine vGib pShjustada vigastusi.
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Kruvikeeraja laadimine

Kui laadija on vooluvorku Gihendatud,
sittib kruvikeerajal punane tuli (Joonis 2).
tuli sattib, kui aku laeb.

Normaalse kasutamise korral voite akut
laadida sadu kordi.

TAHELEPANU! laadimise ajal aku
kuumeneb.

Markus: Aku, mis tarnitakse koos
tédriistaga on laetud ainult testimise
eesmargil, see tuleb tais laadida enne
seadme esmast kasutamist.

Kdigepealt lugege ohutusndudeid

ja siis jargige laadimise juhendeid.
Sisestage laadimise pistik (Joonis 2)
(2.1) kruvikeeraja korpuses olevasse
laadimispessa. Uhendage laadija
vooluvorgu pistikupesasse.

Kontrollige, et juhe ei oleks sdlmes voi
jarsult painutatud.

See laadija ja aku on spetsiaalselt ette
nahtud koos kasutamiseks.

ARGE LAADIGE selle laadijaga teiste
tootjate juhtmeteta seadmeid.

Aku tihjeneb aja jooksul, isegi kui tddriista
ei kasutata.

Liitiumioonakud on kaitstud taielikult
tiihjakssaamise eest "Electronic Cell
Protection™ (ECP) abil. Kui aku on tihi,
lalitub masin valja kaitseststeemi abil.
Tooriist ei podrle enam.

A HOIATUS! Arge jitkake edasi/
tagasi liilitile vajutamist peale seda,
kui masin on end automaatselt vilja
liilitanud. Aku voib kahjustatud saada.

A HOIATUS! Laadige akut



mittesiittival alusel. Arge laadige akut
kauem kui 8 tundi.

Kui aku on tais laetud, siis punane tuli
kustub.

Uhendage juhe lahti ning hoiustage
laadija sobivas hoiukohas, kui see ei ole
kasutusel.

Akut ei ole soovitatav laadida
temperatuuridel alla null kraadi.

KASUTUSJUHISED

Toiming

Sellele juhtmeta kruvikeerajale voite
lisada erinevat tllpi ja pikkusega
kruvikeerajaotsikuid, millel on kuusnurkne
jalg 6,35 mm (1/4 ).

Otsiku sisestamine (Joonis 3)

Valige dige kruvikeeraja otsik kruvidele,
mida soovite kasutada. Sisestage otsik
kruvikeerajasse, nii, et see kinnitub
kindlalt pesasse.

Markus: Enne selle kruvikeerajaga kruvide
keerama asumist on soovitav alati teha
eelaugud.

SISSE ja VALJA liilitamine (Joonis 4)
SISSE ja VALJA liliti on sellel seadmel
ka ,edasi" ja ,tagasi" funktsiooni
kasutamiseks. See funktsioon aitab sul
muuta pédérlemise suunda ja eemaldada
kruvisid. Kruvide sisse keeramiseks
vajutage llliti alumisele osale (Joonis
4) (4.1). Kui vabastate liliti, t66 peatub
automaatselt. Kruvide eemaldamiseks
vajutage seadmel oleva llliti tlaosa.
(Joonis 4) (4.2).

Volli automaatlukustus

Tooriista voll lukustub automaatselt, kui
tooriist on vélja lulitatud. See vGimaldab
kasutada kruvikeerajat manuaalse
tooriistana.
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HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

Enne seadmega mistahes toode
alustamist (nt hooldus, tooriista
vahetamine jne), samuti transpordi
ja ladustamise ajal, seadke
poorlemissuuna liiliti keskele.
Soovimatu seadme kaivitamine vdib
pbdhjustada vigastusi.

Ohutuse tagamiseks ja seadme
korralikuks toimimiseks, hoidke seade
ja tuulutusavad alati puhtad.

JAATMEKAITLUSJUHISED

Informatsioon (kodumajapidamistele)
keskkonnateadlikkuse t&stmiseks

ja elektroonikaseadmete jadtmete
kdrvaldamiseks kooskdlas WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)
direktiiviga.

i

See siimbol toodetel voi
saatedokumentidel naitab, et kasutatud

ja kasutuselt kdrvaldatud elektri-ja
elektroonikaseadmeid ei tohi visata
olmeprigi hulka. NGuetekohase
korvaldamise, tottlemise, taaskasutamise
ja Umbertdotlemise tagamiseks tuleb need
tooted viia kogumispunkti, kus need tasuta
vastu vOetakse. Alternatiivina voib mdnes
riigis tagastada oma tooted jaemidjale,
samavaarse uue toote ostmisel. Oige
kasutusest kdrvaldamine aitab saasta
vaartuslikke ressursse ning valtida
voimalikke negatiivseid mdjusid inimese
tervisele ja keskkonnale, mis muidu voivad
kaasneda jaatmete vale kdrvaldamise

ja kaitlemisega. Palun votke Ghendust
oma kohaliku omavalitsusega, et saada
infot I&hima kogumispunkti kohta. Vale
jaatmekaitluse puhul vdidakse kohaldada
karistusi.



LATVIESU

FIXA Bezvadu skruvgriezis.
TEHNISKA INFORMACIJA

Uzlades ierices ieejas
spriegums: vietéjais

Uzlades ierices izejas
spriegums: 6 Vd.c.
Akumulatora spriegums/

tips: 3,6 V litija-jonu akumulators
Uzlades ilgums: 5-8 stundas
Maks. griezes moments: 3 Nm
Maks. apgriezienu skaits
tuksgaita: 200 apgriezieni minGté
Uzgalu turétajs: 6,35 mm

Vibracija (atbilstosi EN 62841-1 un

EN 62841-2-2 standartam):

skravéjot bez trieciena funkcijas:

ah=0.2 m/s2, K=1.5 m/s2.

Troksna limenis

(atbilstosi EN 62841-1 standartam):
Troksna spiediena limenis Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Trok$na jaudas limenis Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

DETALU SARAKSTS
Instrumenta detalu numuréjums atbilst
numuréjumam 1. attéla.

1. Skravgrieza galvenais korpuss.
2. SkrivgrieZza uzgalu turétajs.

3. Turpgaitas/atpakalgaitas slédzis.
4. Ladetaja ligzda.

5. Ladétajs.

Paredzéta lietosana
Elektriskais skruvgriezis paredzets skrivju
ieskriivéSanai un izskrivésanai.
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VISPARIGA DROSIBAS INSTRUKCIJA

Vispariga elektroinstrumentu drosibas
instrukcija

A BRIDINAJUMS!
@Rﬁpigi izlasiet visus drosibas

bridinajumus un instrukcijas.
Instrukciju neievérosana var izraisit
elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku
un/vai nopietnas traumas.

Saglabajiet visus bridinajumus un
instrukcijas turpmakai uzzinai.
Visos zemak minétajos bridinajumos
lietotais termins ,elektroinstruments”
attiecas uz stravu darbinamiem
(vadu) elektroinstrumentiem vai ar
akumulatoru darbinamiem (bezvadu)
elektroinstrumentiem.

Darba zonas drosiba

a. Nodrosiniet, lai darba zona butu tira
un labi apgaismota. Nekartigas un
tumsas vietas iesp&jami negadijumi.

b. Nedarbiniet elektroinstrumentus
spradzienbistama vide, pieméram,
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu klatbutné. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Elektroinstrumenta darbinasanas
laika ta tuvuma nedrikst atrasties
bérni un citas nepiederosas
personas. Nevéribas dé€| var zaudét
vadibu par ierici.

Elektrodrosiba
a. Elektroinstrumenta
kontaktspraudniem ir jaatbilst



kontaktligzdai. Nekada veida
neparveidojiet kontaktspraudni.
Nelietojiet nekadus
spraudsavienojumus kopa ar
iezemétiem elektroinstrumentiem.
Lietojot neparveidotus
kontaktspraudnus un atbilstoSas
kontaktligzdas, tiek samazinats
elektriskas stravas trieciena risks.

. Izvairieties no saskares ar
iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Elektriskas stravas
trieciena risks palielinas, ja jasu
kermenis ir iezeméts.

. Nepaklaujiet elektroinstrumentus
lietus vai mitruma iedarbibai. Udens
ieklGSana elektroinstrumentos palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

. Pareizi izmantojiet vadu.

Nekad lietojiet vadu, lai
elektroinstrumentu parvietotu,
vilktu vai izslégtu. Neturiet vadu
karstuma un e]lu, asmenu vai kustigu
dalu tuvuma. Bojati vai sapinusSies vadi
palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

. Darbinot elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet pagarinataju,
kas piemérots lietosanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas ir
paredzéts lietoSanai arpus telpam, tiek
samazinats elektriskas stravas trieciena
risks.

Ja nevar izvairities no
elektroinstrumenta darbinasanas
mitras vietas, izmantojiet barosanu,
kas aizsargata ar nopludes stravas
aizsardzibas iericém. Noplides
stravas aizsardzibas ieri¢u izmantosana
samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

Personiska drosiba
a. Darbinot elektroinstrumentu, esiet

piesardzigs, sekojiet lidzi tam, ko
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darat, un lietojiet veselo sapratu.
Nelietojiet elektroinstrumentu,

ja esat noguris vai atrodaties
narkotisku vielu, alkohola vai
medikamentu iedarbiba. Mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu
darbinasanas laika var izraisit smagus
miesas bojajumus.

. Lietojiet personiskos

aizsarglidzeklus. Vienmér
izmantojiet acu aizsargus.
Aizsarglidzekli, pieméram, pretputek|u
maska, neslidosi drosibas apavi, kivere
vai dzirdes aizsargierices, kas izmantoti
atbilstosos apstaklos, pasargas no
savainojumiem.

. Pasargajiet ierici no nejausas

iedarbinasanas Pirms ierices
pacelsanas, parvietosanas vai
pievienosanas stravas avotam
un/vai akumulatora blokam
parliecinieties, vai slédzis ir
izslegta stavokli. Elektroinstrumentu
parvietosana, turot pirkstu uz

slédza, vai sprieguma padeve
elektroinstrumentiem, kuriem ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

. Pirms iesledzat elektroinstrumentu,

nonemiet visas regulésanas
atslégas vai uzgrieznatslégas.
UzgrieZnatsléga vai atsléga, kas atstata
piestiprinata pie elektroinstrumentu
rotéjosas dalas, var izraisit miesas
bojajumus.

. Parmerigi neizstiepiet rokas.

Vienmeér pareizi atbalstieties

un noturiet lidzsvaru.

Tadgéjadi nodrosinasit efektivaku
elektroinstrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

Lietojiet piemérotu apérbu.
Nevelciet brivu apérbu vai
rotaslietas. Nodrosiniet, lai mati,
apérbs un cimdi nenonaktu kustigo
dalu tuvuma. Brivs apérbs, rotaslietas
un gari mati var iekerties kustigajas



g.

dalas.

Ja ierices ir paredzéts pievienot
puteklu nosiik§anas un savaksanas
iericém, nodrosiniet, lai tas tiktu
pareizi pievienotas un izmantotas.
Putek|u savacéju izmantosana var
samazinat ar putekliem saistito
kaitigumu.

. Pat tad, ja darbarikus lieto biezi,

ir jasaglaba modriba un jaievéro
drosibas nosacijumi. Nevériba rada
nopietnu ievainojumu risku.

Elektroinstrumenta lietoSsana un
apkope

a.

Nesteidziniet elektroinstrumenta
darbibu. Izmantojiet darbam
piemérotako elektroinstrumentu.
Pareiza elektroinstrumenta darbs bis
efektivaks un drosaks, stradajot tam
paredzétaja atruma.

. Nelietojiet elektroinstrumentu,

ja nedarbojas ta slédzis.
Elektroinstruments, kuram nedarbojas
slédzis, ir bistams, un tas ir jaremonté.

. Pirms veicat kadus pielagojumus,

mainat piederumus vai novietojat
elektroinstrumentu glabasana,
atvienojiet kontaktspraudni no
stravas avota un/vai akumulatora
bloku -no elektroinstrumenta.

Sadi profilaktiski drosibas pasakumi
samazina elektroinstrumenta nejausas
iedarbinasanas risku.

. Uzglabajiet elektroinstrumentus

bérniem nepieejamas vietas un
nelaujiet tos darbinat personam,
kas neparzina elektroinstrumenta
darbibu vai nav iepazinusas ar Siem
noradijumiem. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja ar tiem rikojas neapmaciti
lietotaji.

. Elektroinstrumentu apkope.

Parbaudi instrumenta kustigo daju
savienojumus, parliecinies, vai
neviena no kustigajam dalam nav
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iespriadusi, vai instrumentam nav
salauztu detalu vai citu bojajumu,
kas varétu ietekmét instrumenta
funkcijas. Ja elektroinstrumentam
ir bojajumi, tie pirms instrumenta
lietoSanas janovérs. Neatbilstosa
elektroinstrumentu apkope ir daudzu
nelaimes gadijumu célonis.
Griezéjinstrumentu asmeniem
jabut uzasinatiem un tiriem.
Griez&jinstrumenti, kam ir veikta
atbilstosa apkope un uzasinati asmeni,
retak iesprast un ir vieglak vadami.

. Elektroinstrumentu, ta piederumus

un asmenus lieto atbilstosi sai
instrukcijai un merkim, kam
konkreétais elektroinstruments

ir paredzéts, nemot véra darba
apstaklus un veicamo darbu.
Elektroinstrumenta izmantoSana
citiem mérkiem, neka konkrétais
elektroinstruments paredzéts, var radit
bistamas situacijas.

. Rokturiem un saskares virsmam

jabut sausam un tiram, un uz tam
nedrikst but ellas vai tauku. Slideni
rokturi un saskares virsmas nelauj drosi
rikoties ar darbariku un to kontrolét
negaiditas situacijas.

Turiet elektroinstrumentu tikai aiz
izolétajam satversanas virsmam,
jo griezéjasmens var saskarties
ar paslépto elektroinstalaciju vai
savu stravas kabeli. Griez€jasmenu
saskarsanas ar stravas kabeli, var
izraisit elektroinstrumenta atklato
metala dalu vaditsp&ju un radit
lietotajam elektriskas stravas trieciena
draudus.

Akumulatora instrumentu lietosana un
kopsana
a. Uzladejiet akumulatorus tikai

ladésanas iericés, ko iesaka
razotajs. Ladésanas iericei, kas



piemérota noteiktam akumulatoru
veidam, pastav ugunsgréka risks, ja ta
tiek lietota ar citu akumulatoru.

b. Izmantojiet elektroinstrumentos
tikai tiem speciali paredzétus
akumulatorus. Citu akumulatoru
lietoSana var izraisit traumu un
ugunsgréka risku.

c. Kad akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no
tadiem metala priek§metiem ka
saspraudes, monétas, atslégas,
naglas, skriaves un citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas var
savienot abas spailes. Issavienojums
var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d. Ja akumulators tiek lietots
nepareizi, no ta var izplust
Skidrums. Izvairieties no kontakta
ar to. Nejausa kontakta gadijuma
skalojiet ar Gideni. Ja sSkidrums
nonak acis, sazinieties ar arstu.
Akumulatora Skidrums var izraisit adas
iekaisumus vai apdegumus.

Apkope

a. Elektroinstrumentu remontu drikst
veikt tikai kvalificeta persona,
izmantojot vienigi originalas vai
tam identiskas rezerves dalas.
Sada veida tiek nodrosinata
elektroinstrumenta drosiba.

DROSIBAS TEHNIKAS INSTRUKCIJA

Urbju un skrivgriezu drosibas
bridinajumi

Lai noskaidrotu, vai darba zona
neatrodas komunalo pakalpojumu
linijas, lietojiet piemérotu indikatoru
vai sazinieties ar vietéjo komunalo
pakalpojumu uzpémumu. Saskarsme
ar elektrolinijam var izraisit ugunsgréku
vai elektriskas stravas triecienu. Bojajumi
gazes vada var izraisit spradzienu.
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Udensvada bojajumi var izraisit ipasuma
bojajumus vai elektriskas stravas triecienu.

Ja elektroinstruments péksni
iestrégst, nekavéjoties to izslédziet.
Sada gadijuma rodas ievérojams
reaktivais griezes moments, kas var
izraisit atsitienu. Instruments parasti
iestrégst sados gadijumos:

ja tas tiek parslogots vai ja tas darbibas
laika netiek turéts taisni.

Turiet elektroinstrumentu ciesi.
Reaktivais griezes moments parasti rodas
skriivésanas laika.

Nofiksé&jiet zagéjamo materialu. Ar
skavam nofikséts materials ir stabilaks par
materialu, kas tiek pieturéts ar rokam.

Darba zonai jabut tirai. Dazadu
materialu saskarsme var but bistama.
Vieglmetalu sakauséjumu putekli var
aizdegties vai uzspragt.

Pirms ierices nolikSanas nost,
parliecinieties, ka ta ir pilniba
apstajusies. Pretéja gadijuma iericé var
iestrégt kads priekSmets, un jis varat
zaudét kontroli par to.

Nekada gadijuma nelietojiet ierici ar
bojatu vadu. Ja vads sabojajas ierices
lietosanas laika, nekada gadijuma to
neaiztieciet un nekavéjoties atslédziet ierici
no stravas padeves avota. Bojati vadi var
izraisit elektriskas stravas triecienu.



Akumulatoru ladétaju drosibas
bridinajumi

G LietoSanai tikai iekstelpas.

[

Aizsargats ar dubultu izolaciju.

Sargajiet ladétaju no lietus un
mitruma, lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku.

Lade€jiet vienigi akumulatorus,

kas ieklauti elektroinstrumenta
komplekta. Nav paredzéts citu
akumulatoru ladésanai. Pretéja gadijuma
pastav ugunsgréka un spradziena risks.

Akumulatora ladetajam jabuat tiram.
Liels netirumu daudzums var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Pirms katras lietosanas reizes
parbaudiet ladétaju, ta kabeli un
kontaktdaksu. Bojajumu gadijuma to
nedrikst lietot. Neméginiet ladétaju
atvert. Ta remonts javeic kvalificétam
specialistam. Bojats ladetajs, ta vads un
kontaktdaksa paaugstina stravas trieciena
risku.

Nelietojiet ladétaju uz viegli
uzliesmojosam virsmam (pieméram,

papira, audumiem utt.) vai to tuvuma.

Ladétajs lietosanas laika sakarst,
paaugstinot ugunsgréka risku.

Uzraugiet, lai bérni ar ladétaju nespélétos.

INFORMACIJA PAR VIBRACIJU

Vibracijas limenis

Instrukcija noraditais vibracijas limenis
ir izmérits atbilstosi EN 60745 standarta
noteiktajai procedurai un var tikt
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izmantots darbariku salidzinasanai.

To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes ieprieksgjai novértésanai.
Seit noraditais vibracijas limenis ir
attiecinams uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja
elektroinstruments tiek lietots netipiskiem
mérkiem, kopa ar netipiskiem darbrikiem
vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
vibracijas limenis var atskirties no Seit
noraditas vértibas. Tas var ievérojami
palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika
posmam, janem véra ari laiks, kad
elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veikSanai. Tas var
ievérojami samazinat vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veic papildu pasakumus, lai pasargatu
stradajoso personu no vibracijas kaitigas
iedarbibas, pieméram, savlaicigi veic
elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkopi, novérs roku atdziSanu un pareizi
plano darbu.

MONTAZA

Pirms jebkadu darbibu veik$anas

ar ierici (pieméram, kopsanas,
instrumentu nomainas utt.), ka ari to
transportéjot vai uzglabajot, vienmeér
parliecinieties, ka atpakalgaitas
rotacijas slédzis atrodas vidus
pozicija. NetiSa slédZa nospiesana var
izraisit traumas.

Skrivgrieza ladésana

Kad ladetajs ir pieslégts stravas padeves
avotam, uz skrivgrieza iedegas sarkana
lampina (2. attéls) (2.2). Lampina deg tik



ilgi, kamér akumulators tiek ladéts.
Normalos skriivgrieza lietoSanas apstaklos
to iespéjams uzladét vairakus simtus reizu.

UZMANIBU! Ladésanas laika akumulators
uzsilst.

Uzmanibu: Komplekta ieklautais
skrivgrieza akumulators ir tikai dal&ji
uzladéts. Pirms pirmas lietosanas reizes to
nepiecieSams uzladét pilniba.

Vispirms izlasiet drosibas instrukciju un tad
ielades instrukciju. Ievietojiet Iadésanas
kontaktspraudni skriivgrieza ligzda. Tad
pieslédziet ladéetaju pie stravas padeves
avota.

Parliecinieties, ka kabelis nav samezglojies
vai saliekts.

Ladétaju un akumulatoru paredzéts lietot
kopa.

NEKADA GADIJUMA nelietojiet 30
ladétaju, lai uzladétu cita razotaja
akumulatorus vai instrumentus.

Pat ja instruments netiek lietots,
akumulators ar laiku izlad€jas.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota
elektroniska elementu aizsardziba
(Electronic Cell Protection (ECP)), kas to
pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izlad€&jies, ipasa aizsardzibas sistéma
instrumentu izslédz, un tas partrauc
kustéties.

A BRIDINAJUMS! Ja instruments

ir automatiski izslédzies, nespiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi.
Tadéjadi iespéjams sabojat akumulatoru.

A BRIDINAJUMS! Akumulatora

ladésana javeic uz neuzliesmojosas
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virsmas. Ladésanu nedrikst veikt
ilgak par 8 stundam. Kad akumulators
bds pilniba uzladé&jies, sarkana gaismina
parstas degt.

Atvienojiet vadu un uzglabajiet
transformatoru tam piemérota vieta, kad
tas netiek izmantots.

Akumulatoru nav ieteicams ladét
temperatiras, kas zemakas par 0°C.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Darbiba

Sis vienkarsais akumulatora skriivgriezis
piemérots dazada veida un garuma
uzgaliem ar seskansu turétaju 6,35mm.

Skriivgrieza uzgala ievietosana

(3. attels)

Izvélieties piemérotu uzgali. Ievietojiet
uzgali skrivgrieza uzgalu atverg,
parliecinoties, ka tas ir stingri nofikséts.
Uzmanibu: skriivéjot skrives ar So
instrumentu, vispirms ieteicams izurbt
caurumu.

IESLEGSANA un IZSLEGSANA

(4. attels) 5

Skrivgrieza IESLEGSANAS un
IZSLEGSANAS slédzis darbojas ari ka
turpgaitas un atpakalgaitas slédzis.
Turpgaitas un atpakalgaitas slédzis

lauj izvéléties rotacijas virzienu, lai
ieskrivétu vai izskravétu skrives. Skravju
ieskrlivésanai nospiediet slédzi apaksdala
(4. attéls) (4.1). Tiklidz slédzis tiks
atlaists, skriuvgriezis apstasies. Skruvju
izskriivésanai nospiediet slédzi augsdala
(4. attéls) (4.2).

Varpstas automatiska fiksacija

Kad skrivgriezis ir izslégts, ta varpsta
automatiski nofiks€jas. Tas lauj elektrisko
skrivgriezi izmantot ka parasto
skravgriezi.



KOPSANA UN TIRISANA

Pirms jebkadu darbibu veiksanas

ar ierici (pieméram, kopsanas,
instrumentu nomainas utt.), ka ari to
transportejot vai uzglabajot, vienmer
parliecinieties, ka atpakalgaitas
rotacijas slédzis atrodas vidus
pozicija. Netisa slédza nospiesana var
izraisit traumas.

Pareizai un drosai ierices lietosanai
vienmeér parliecinieties, ka ventilacijas
atveres ir tiras.

UTILIZACIJAS INSTRUKCIJA

Informacija (majsaimniecibam) par
videi drosu elektrisko un elektronisko
ieri¢u utilizaciju saskana ar direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.
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Elektrisko un elektronisko precu simbols
un dokumentacija norada, ka So preci
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Prece janogada savaksanas
punkta, kur to bez maksas pienems,
utilizés, atkartoti lietos vai parstradas.
Dazas valstis preces var atgriezt to iegades
punkta. Sis preces atbilstosa utilizacija
palidz saglabat vértigus dabigos resursus
un samazina negativo ietekmi uz veselibu
un vidi. Sazinieties ar vieté&jo pasvaldibu,
lai noskaidrotu, kur ir jums tuvakais
elektrisko un elektronisko atkritumu
pienemsanas punkts. Sada veida precu
nepareiza utilizacija var tikt sodama
atbilstosi likumam.
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LIETUVIU

FIXA Belaidis atsuktuvas
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Ikroviklio jvesties

itampa: vietos maitinimo tinklo jtampa
Ikroviklio iSvesties jtampa: 6 V DC
Akumuliatoriaus jtampa /

tipas: 3,6 V licio jony akumuliatorius
Ikrovos trukmeé: 5-8 val.

Maks. sikio momentas: 3 Nm

Maks. apsukos be

apkrovos: 200 aps./min.

Antgaliy laikiklis: 6,35 mm

Vibracija (EN 62841-1, EN 62841-2-2):

Nesmdaginis grezimas: ah=0,2 m/s2,
K=1,5 m/s2.

TriukSmas (pagal EN 62841-1):
Garso slégio lygis Lpa = 58 dBA,
Kpa = 3 dBA

Garso galios lygis Lwa = = 69 dBA,
Kwa = 3 dBA

DALYS
Numeriai atitinka paveikslélyje Nr. 1
pazymeétus skaicius.

1. Atsuktuvo korpusas.

2. Atsuktuvo antgalio laikiklis.

3. Eigos krypties (pirmyn/atgal) keitimo
jungiklis.

4. Tkroviklio lizdas.

5. Ikroviklis

Paskirtis
Elektrinis atsuktuvas skirtas jsukti ir iSsukti
varztus.
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BENDROS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bendros elektriniy jrankiy saugos
instrukcijos

A ISPEJIMAS!
@Perskaitykite visus jspéjimus ir

instrukcijas. Nesilaikant Siy jspéjimy ir
nurodymuy, galima sukelti elektros Soka,
gaisrq ir/ar susizaloti.

Saugokite Sias instrukcijas.

Savoka ,elektrinis jrankis® naudojama
visuose jspéjimuose reiskia elektrinius
jrankius maitinamus is elektros tinklo (su
laidu) ar akumuliatorinius (belaidzius)
jrankius.

Darbo vieta

a. Darbo vieta turi bati Svari ir
tinkamai apsviesta. Daugiau
nelaimingy atsitikimy jvyksta
netvarkingose ir tamsiose darbo
vietose.

b. Draudziama naudoti elektrinius
irankius potencialiai sprogioje
aplinkoje, pavyzdziui, salia degiy
skysciy, duju ar dulkiy. Kibirkstys
atsirandancios naudojant elektrinius
irankius gali sukelti gaisra.

c. Dirbant su elektriniu jrankiu, vaikai
ir pasaliniai asmenys turi bati kuo
toliau nuo darbo vietos. Jie gali
blaskyti.

Elektros sauga

a. Elektrinio jrankio kistukas turi
sutapti su lizdu. Draudziama bet
kokiu biudu keisti kistuka ir naudoti
adapterius, kuriais jZeminami
elektros jrankiai. Naudodami



nepakeistus kistukus ir atitinkamus
lizdus sumazinsite elektros Soko
galimybe.

. Venkite kiino salycio su jZemintais
pavirsiais, pavyzdziui, vamzdynais,
radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei kiinas jzemintas,
didéja elektros Soko rizika.

. Saugokite elektrinius jrankius nuo
lietaus ir drégmeés. Vanduo patekes |
elektrinj jrankj gali sukelti elektros Soka.
. Nepazeiskite laido. Neneskite
irankio, netraukite jo is lizdo
paéme uz laido. Saugokite laida
nuo karscio, tepaly, astriy krasty
ar judanciy mechanizmuy. Elektros
Soko rizika didéja, jei laidas pazeistas ar
supainiotas.

. Naudodami elektrinj jrankj lauke,
junkite prie tinkamo naudoti lauke
prailgintuvo. Sitaip apsisaugosite nuo
elektros Soko.

Jei butina naudoti elektrinj jranki
drégnoje aplinkoje, naudokite
irankj su likutinés srovés grandinés
pertraukikliu (RCD). Tokiu badu
sumazinsite elektros Soko rizika.

Asmeniné sauga
a. Dirbdami su elektriniu jrankiu,

bukite démesingi ir racionalis.
Nereikéty naudoti jrankio, kai esate
pavarge. Draudziama juo dirbti
apsvaigus nuo vaisty ar alkoholio.
Bet koks nedémesingumas naudojant
jrankj gali baigtis suzalojimais.

. Naudokite asmenines apsaugos
priemones. Dévékite apsauginius
akinius. Nuo suzalojimy apsaugos
kvépavimo taky apsauginés priemones,
avalyné neslystanciais padais, Salmas ir
ausinés ar ausy kistukai.

. Saugokite, kad jrankis nejsijungty
netikétai: pries jungiant i lizda/
baterijos bloka, keliant ar nesant
irankj jungiklis turi buti OFF
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padétyje. Pavojinga nesti jrankj laikant
pirsta ant jungiklio ar jungti kistuka |
lizda, kai jungiklis padétyje ON.

d. Pries jjungdami elektrinj jranki,
nuimkite raktus ar verzliarakdcius.
Galima susizaloti, jei jie bus palikti prie
sukamuyjy jrankio daliy.

e. Nepersisverkite. Stovékite patogiai,
tvirtai ir laikykite pusiausvyra. Sitaip
valdysite jrankj ir iSvengsite netikétumuy.

f. Déveékite tinkamus drabuzius. Jie
neturi buti laisvi. Nusiimkite visus
papuosalus. Saugokite, kad plaukai,
drabuziai ir pirstinés nepatekty
i judancias detales. Laisvi ribai,
papuosalai ar ilgi palaidi plaukai gali
lengvai paklitti tarp besisukanciy daliy.

g. Jei jrankiai sujungiami su dulkiy
iStraukimo ir surinkimo prietaisais,
patikrinkite, are jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant
tokius prietaisus mazéja dulkiy
sukeliamy, nelaimingy atsitikimy rizika.

h. Ilgiau naudojantis jrankiu gali
atrodyti, kad viskas puikiai Zinoma
ir néra butinybés paisyti instrukcijy
bei saugaus naudojimo taisykliy,
taciau neatsargus, neatsakingas
elgesys gali akimirksniu baigtis rimtu
suzalojimu.

Elektrinio jrankio naudojimas ir

prieziura

a. Nespartinkite elektrinio jrankio,
nenaudokite jégos. Naudokite
irankius pagal paskirtj. Bet kokj
darba su tinkamu pagal numatytg
paskirtj jrankiu atliksite lengviau,
saugiau ir kokybiskiau.

b. Nenaudokite jrankio, jei neveikia
jungiklis. Pavojinga dirbti su tokiu
jrankiu, sutaisykite jj.

c. Pries reguliuodami, keisdami
priedus ar palikdami jrankj
ilgesniam laikui, istraukite kistuka
i$ maitinimo lizdo ir/ar baterijos



bloko. Taip elektrinis jrankis nejsijungs
netikétai.

. Elektrinius jrankius saugokite nuo
vaiky ir neleiskite jais naudotis
asmenims, nemokantiems juo
naudotis ar nesusipazinusiems su
naudojimo ir saugos instrukcijomis.
Tai pavojinga.

. Tinkamai priziarékite elektrinius
irankius. Tikrinkite visas judandias
dalis, ar jos neatsilaisvino,
nesulankstytos, nesultiZusios, ir
pan. Jei elektrinis jrankis néra
tinkamos biuklés - sutaisykite.
Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta

dél netvarkingy elektriniy jrankiy
naudojimo.

Pjovimo jrankiai turi buti pagalasti
pjovimo jrankius su astriomis
geleztémis lengviau valdyti, jie reciau
susilanksto.

. Naudokite elektrinius jrankius,

ju priedus, antgalius ir kita pagal
naudojimo instrukcijas ir tik pagal
paskirtj, atsizvelgdami j jrankio
rusj, darbo salygas bei atliekama
darba. Pavojinga naudoti elektrinius
jrankius ne pagal paskirtj.

. Rankenos, kiti pavirsiai, uz kuriy
laikote jrankj, turi buti sausos,
Svarios, neisteptos riebiais
produktais. Jei rankena slidi, nepavyks
tinkamai laikyti jrankj ir ji suvaldyti
iprastomis ar netikétai susiklosciusiomis
aplinkybémis.

Atliekant darbus, kada instrumentai
gali pasiekti pasléptas instaliacijas
ar savo paties laida, laikykite uz
izoliuoty pavirsiy. Instrumentui
susilietus su laidu, kuriuo teka jtampa,
ji gali pereiti per elektrinj jrankj ir
sukelti dirbanciajam elektros Soka.

58

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir

prieziara

a. Ikraukite tik gamintojo nurodytu
ikrovikliu. Naudojant kito
akumuliatoriaus jkroviklj galima sukelti
gaisra.

b. Irankius naudokite tik su jam skirtu
bateriju bloku. Naudojant kito jrankio
bloka galima sukelti gaisra.

c. Kai baterijos nenaudojamos, jas
reikia laikyti atokiai nuo kity
metaliniy daikty, pavyzdziui,
savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ar kity mazy metaliniy
daikty, kurie galéty sujungti
gnybtus. [vykus trumpam jungimui,
galima nudegti ar sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, is
akumuliatoriaus gali iSsilieti
skystis; venkite salycio su
juo. Jei patenka ant odos,
plaukite vandeniu. Jei patenka
i akis, kreipkités | gydytoja. IS
akumuliatoriaus/baterijy, iSsiliejes
skystis gali dirginti ir nudeginti.

Aptarnavimas

a. Elektrinius jrankius turi taisyti
kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias
atsargines detales.
Tokiu bldu jrankis bus tinkamai

SPECIALUS SAUGOS NURODYMAI

Grazty ir suktuvy naudojimo saugos
nurodymai

Naudokite tinkamus paslépty darbo
vietoje elektros laidy ir pan., jei
tokiy yra, paieskos prietaisus arba
kreipkités | vietos komunaliniy
paslaugy tiekéjus. UzkliudZius ar
pazeidus elektros laidus, galima sukelti
gaisrq ir elektros Sokq. Pazeidus dujy



vamzdynus, galima sukelti sprogimag, o
sugadinus vandentiekio linijas, galima

uzlieti vandeniu ir sugadinti turtg arba

sukelti elektros Soka.

Jei uzstringa jrankio jdéklas,
nedelsiant iSjunkite jrankj. Saugokités
didelio reakcinio sukimo momento,
kuris gali sukelti atatranka. [rankio
idéklas uzstringa dél:

e elektrinio jrankio perkrovos
¢ arba kliti¢iy dirbinyje.

Tvirtai laikykite jrankj. [sukant ir
iSsukant varztus galimas trumpas reakcinio
sukimo momentas.

Suspauskite dirbinj spaustuvais. Taip
saugiau, nei laikyti jj rankomis.

Dirbinys turi buti Svarus. Susidare
medziagy misiniai yra ypac pavojingi.
Lengvy lydiniy dulkés gali uzsidegti ir
sprogti.

Pries padédami jrankj i sali, palaukite,
kol jis visiskai sustos. [rankio jdéklas
gali uzstrigti ir jrankj bus sunku suvaldyti.

Saugokite, kad jrankis nejsijungty
netikétai. Pries jdedant baterijy bloka,
jungiklis turi bati OFF padeétyje. Pavojinga
nesti jranki laikant pirsta ant jungiklio ar
deti baterijy bloka, kai jungiklis padeétyje
ON.

Ikrovikliy naudojimo saugos
nurodymai

ﬂ Skirta naudoti tik patalpoje.

]

Dviguba izoliacija.
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Saugoti jkrovikli nuo vandens ir
drégmes. Vanduo patekes | elektrinj jrankj
gali sukelti elektros Soka.

Nekraukite kity akumuliatoriy.
Ikroviklis skirtas tik jkrauti prie elektrinio
jrankio pridedamga akumuliatoriy.
Nesilaikant Sio reikalavimo, galima sukelti
gaisra ir sprogima.

Ikroviklis turi bati Svarus. NeSvarumai
gali tapti elektros Soko priezastimi.

Pries naudojima, kiekvieng kartg
patikrinkite jkroviklj, jo laidq ir kiStuka.
Jei randate bet kokiy, pazeidimy, jkroviklio
nenaudokite. Nemeéginkite ardyti jkroviklio.
Visus remonto darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas specialistas. Elektros Soko
rizika padidéja, naudojant netinkamos
biklés jkroviklius, pazeistais laidais ar
kistukais.

Nenaudokite jkroviklio ant degiy pavirsiy
(pvz., popieriaus, tekstilés ir pan.) ar
degioje aplinkoje. Krovimo metu jkroviklis
ikaista, todel tokioje aplinkoje gali kilti
gaisras.

DraudzZiama vaikams Zaisti su
ikrovikliu.

INFORMACIJA APIE VIBRACIJA

Vibracijos lygis

Siose instrukcijose nurodytas vibracijos
sklaidos lygis matuojamas pagal EN

62841 standartizuotg bandyma. Matavimo
rezultatus galima panaudoti lyginant vieng
jrankj su kitu ir vertinant vibracijos poveikj,
kai jrankis naudojamas pagal paskirtj.
Vibracijos poveikis gali bati didesnis, jei
jrankis naudojamas ne pagal paskirtj, su
kitais ar netvarkingais priedais.

Vertinant vibracijos poveikj, taip pat



reikia atsizvelgti | tai, kiek karty jrankis
iSjungiamas ar veikia tusciai, kadangi tai
gali zymiai sumazinti vibracijos poveikj,
apskaiciuojama per visg darbo laika.

Nuo vibracijos poveikio galite apsisaugoti
priedus, darbo vietg bei pasiripindami, kad
rankos visada bty Siltos.

SURINKIMAS

Prie$ pradédami jrankio remonto ar
prieziuros darbus, taip pat gabenant
bei saugant jj, nustatykite sukimo
krypties jungiklj ties centru. Atsitiktinai
ijungus jungikli-gaidukg galima susizeisti.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Kai jkroviklis jjungiamas | maitinimo
tinkla, uzsidega raudona suktuvo lemputé
(2 pav., 2.2). Ji Sviecig visg laika, kol
akumuliatorius jkraunamas. [prastai
naudojant suktuvg galima jkrauti kelis
Simtus karty.

DEMESIO! [kraunamas akumuliatorius
ikaista.

Atsuktuvo akumuliatorius jkrautas tik
iS dalies, todél pries naudojant jj reikia
visiskai jkrauti.

Pirmiausia, perskaitykite saugos
instrukcijas ir jkraukite pagal nurodymus.
Ikiskite jkrovimo kistuka (2 pav., 2.1) |
ikrovimo lizdg suktuvo korpuse. [junkite
ikroviklj | maitinimo lizda.

Patikrinkite, ar nesusisukes ir nepazeistas
laidas.

Sis {kroviklis skirtas batent Siam jrankiui.
DRAUDZIAMA krauti kity gamintojy
belaidj jrankj ar akumuliatoriy Siuo
ikrovikliu.
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Akumuliatorius per tam tikrg laika,
iSsikrauna, net nenaudojant jrankio.
Elektroniniy elementy apsauga (ECP)
apsaugo lic¢io jony akumuliatoriy nuo
visisko issikrovimo. Kai akumuliatorius
iSsenka, jrankj iSjungia apsauginé
grandiné: jrankis nustoja suktis.

ISPEJIMAS! Nespauskite
krypties pirmyn/atgal keitimo
jungiklio, jei jrankis automatiskai
iSjungiamas. Galite sugadinti
akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS! Ikraukite

akumuliatoriy ant nedegaus
pavirsiaus. Akumuliatorius turi bati
ikraunama neilgiau kaip 8 val. Raudona
lemputé uzges, kai akumuliatorius bus
visiskai jkrautas.

ISjunkite laida ir laikykite jkroviklj
tinkamoje vietoje, kai nenaudojate.

Nereikeéty krauti akumuliatoriaus, kai
temperatiira nukrenta Zemiau nulio.

is ir iSimkite akumuliatoriy (zr. A pav.).
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Naudojimas

Belaidj atsuktuvag galima naudoti su jvairiy
tipy ir ilgiy antgaliais SeSiakampe galvute,
6,35 mm.

Atsuktuvo antgaliy jstatymas (3 pav.)
Pasirinkite tinkama antgalj pagal varztus.
Tvirtai jstatykite antgalj | atsuktuvo laikiklj.
Démesio: Rekomenduojama isgrezti
nedidele skylute, pries sukant varzta.



Ijungimas ir iSjungimas (4 pav.)
Atsuktuvo jungiklis yra klavisinis, jis taip
pat naudojamas perjungti eigg pirmyn ir
atgal. Juo kei¢iama sukimosi kryptis, kad
baty galima issukti varztus. Norédami
isukti varztus, spauskite jungiklj-gaidukg
(4 pav.) (4.1). Jj atleidus, atsuktuvas
sustos. Norédami iSsukti varztus, spauskite
jungiklj virSuje (4 pav.) (4.2).

Automatinis blokavimas

ISjungus jrankj, jo velenas automatiskai
blokuojamas. Tokiu budu atsuktuva galima
naudoti kaip paprasta jrankj.

PRIEZIURA IR VALYMAS

Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., techninés priezituros
darbus, keisdami jrankj ir pan.), taip
pat gabendami ir palikdami laikymo
vietoje, nustatykite sukimo krypties
desinén/kairén pasirinkimo jungiklj
vidurinéje padétyje. Atsitiktinai jjungus
jungiklj, galima susizeisti.

Kad darbas buty atliekamas saugiai
ir tinkamai, prietaisas ir jo védinimo
angos visada turi biiti Svarios.
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SAUGAUS GAMTAI ATLIEKU
TVARKYMO NURODYMAI

Informacija (buitiniams vartotojams)
apie atsakomybe uz saugy gamtai atlieky
tvarkyma pagal direktyva deél elektriniy ir
elektroniniy atlieky.

)54

Siuo Zenklu pazymety elektriniy ir
elektroniniy gaminiy negalima sunaikinti
kaip buitiniy atlieky. Siekiant uztikrinti,
kad tokie gaminiai bus tinkamai sunaikinti,
valomi, panaudojami ar perdirbami,
prasome pristatyti juos | specialius
surinkimo punktus, kur juos priims be
jokio mokescio. Kai kuriose Salyse gali bati
prasoma grazinti juos pardavéjui jsigyjant
naujus tokius pacius gaminius. Tinkamai
tvarkant tokias atliekas, tausojami

iStekliai ir nuo Salutiniy poveikiy, kuriy
galima tikétis aplaidziai juos naudojant

ir sunaikinant, Zmogaus sveikatai ir
aplinkai. Dél informacijos apie artimiausius
surinkimo punktus prasome kreiptis |
vietos institucijas. Pagal Salies jstatymus
gali bti numatytos baudos uz netinkama,
tokiy atlieky, tvarkyma.
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BAHASA INDONESIA

FIXA Alat pemutar sekrup tanpa kabel.

SPESIFIKASI TEKNIS

Tegangan masuk pengisi daya:
tegangan input lokal

Tegangan keluar pengisi daya: 6Vd.c.
Tegangan baterai/

jenis baterai: 3,6 V lithium-ion

Pengisi waktu: 3-8 jam

Torsi maksimal: 3 Nm

Kecepatan maks.

tanpa beban: 200 rpm

Bit holder: 6.35 mm (1/4")

Getaran (menurut EN 62841-1,

EN 62841-2-2):

Obeng tanpa benturan: ah = 0,2 m / s2,
K=1,5m/s2

Kebisingan (menurut EN 62841-1):
Tingkat tekanan kebisingan Lpa =

58 dB (A), Kpa = 3 dB (A)

Tingkat daya kebisingan Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

DAFTAR FITUR

Penomoran dari fitur produk yang
ditampilkan mengacu pada ilustrasi no.1
pada halaman grafis.

1. Badan pemutar

2. Tempat mata obeng

3. Tombol saklar maju/mundur
4. Soket pengisian

5. Pengisi daya

Tujuan penggunaan
Obeng listrik ini digunakan sesuai untuk
memasukkan dan melepaskan sekrup.
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PETUNJUK UMUM KESELAMATAN

Petunjuk umum keselamatan
untuk power tools

A PERINGATAN!
@ Baca semua peringatan

keamanan dan instruksi. Kegagalan
untuk mengikuti semua peringatan dan
instruksi dapat menyebabkan sengatan
listrik, kebakaran dan / atau cedera serius.

Simpan semua peringatan dan
instruksi untuk referensi di masa
mendatang.

Istilah "power tool" dalam semua
peringatan yang tercantum di bawah ini
mengacu pada listrik anda dioperasikan
(dijalin dgn tali) daya alat atau baterai
dioperasikan (tanpa kabel) power tool.

Keamanan area kerja

a. Jaga area kerja bersih dan
terang. Daerah berantakan dan gelap
mengundang kecelakaan.

b. Jangan mengoperasikan alat-
alat listrik di atmosfer yang bisa
meledak, seperti dengan adanya
cairan yang mudah terbakar, gas
atau debu. Alat-alat listrik membuat
percikan api yang dapat membakar
debu asap.

c. Jauhkan anak-anak dan para
pengamat menjauh sementara
operasi alat kekuasaan. Gangguan
dapat menyebabkan anda kehilangan
kontrol.

Keamanan listrik

a. Daya colokan alat harus sesuai
outlet. Jangan memodifikasi steker
dengan cara apapun. Jangan



menggunakan adaptor dengan
colokan alat-alat listrik di lantai
(tanah). Busi dimodifikasi dan outlet
yang sesuai akan mengurangi risiko
kejutan listrik.

b. Hindari kontak tubuh dengan
permukaan di lantai atau tanah
seperti pipa, radiator, rentang dan
lemari es. Ada peningkatan risiko
sengatan listrik jika tubuh anda di lantai
atau tanah.

c. Jangan mengekspos power tool
untuk hujan atau kondisi basah.
Air yang masuk power tool akan
meningkatkan risiko sengatan listrik.

d. Jangan menyalahgunakan kabelnya.

Jangan menggunakan kabel untuk
membawa, menarik atau mencabut
power tool. Jauhkan kabel dari
panas, minyak, tepi tajam atau
bagian yang bergerak. Kabel rusak
atau terbelit meningkatkan risiko
sengatan listrik.

e. Ketika mengoperasikan power
tool di luar ruangan, gunakan
kabel ekstensi yang cocok untuk
penggunaan outdoor. Penggunaan
kabel yang cocok untuk penggunaan
outdoor mengurangi risiko sengatan
listrik.

f. Jika operasi alat listrik di lokasi
yang lembab tidak dapat dihindari,
gunakan perangkat yang dilindungi
arus sisa (RCD) pasokan.
Penggunaan RCD mengurangi risiko
sengatan listrik.

Keselamatan pribadi

a. Tetap waspada, perhatikan
apa yang anda lakukan dan
menggunakan akal sehat saat
mengoperasikan alat kekuasaan.
Jangan gunakan alat kekuasaan
saat anda lelah atau di bawah
pengaruh obat-obatan, alkohol atau
obat. Sesaat kurangnya perhatian saat
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mengoperasikan alat-alat listrik dapat
menyebabkan cedera pribadi yang
serius.

. Gunakan peralatan perlindungan

pribadi. Selalu memakai pelindung
mata. Peralatan pelindung seperti
masker debu, sepatu pengaman anti
selip, topi keras, atau perlindungan
pendengaran digunakan untuk kondisi
yang tepat akan mengurangi cedera
pribadi.

. Mencegah mulai tidak disengaja:

Pastikan bahwa saklar dalam posisi
off-sebelum terhubung ke sumber
listrik dan / atau kemasan baterai,
mengambil atau membawa alat.
Membawa alat-alat listrik dengan jari
anda pada switch atau mencolokkan
alat-alat listrik yang memiliki aktifkan
mengundang kecelakaan.

. Lepaskan semua kunci yang

dipasang atau kunci sebelum
menyalakan daya pada alat. Sebuah
kunci inggris atau tombol kiri menempel
ke bagian berputar dari alat listrik dapat
menyebabkan cedera pribadi.

. Jangan melampaui batas.

Jauhkan pijakan yang tepat dan
keseimbangan setiap saat. Hal ini
memungkinkan kontrol yang lebih

baik dari power tool dalam situasi tak
terduga.

Berpakaian secara layak. Jangan
memakai pakaian yang longgar
atau perhiasan. Menjaga rambut
Anda, pakaian dan sarung tangan
menjauh dari bagian yang bergerak.
Pakaian longgar, perhiasan atau rambut
panjang dapat ditangkap di bagian yang
bergerak.

. Jika disediakan perangkat untuk

sambungan dari ekstraksi debu dan
fasilitas pengumpulan, pastikan
ini adalah terhubung dan benar
digunakan. Penggunaan perangkat ini
dapat mengurangi bahaya debu terkait.



. Jangan biarkan kebiasaan yang

didapat dari penggunaan alat yang
sering membuat Anda menjadi
terlena dan mengabaikan prinsip-
prinsip keselamatan alat. Tindakan
ceroboh dapat menyebabkan cedera
parah dalam sepersekian detik.

Penggunaan dan perawatan alat listrik

a.

Jangan memaksa alat listrik.
Gunakan alat listrik yang benar
untuk aplikasi anda. Alat listrik yang
benar akan melakukan pekerjaan lebih
baik dan lebih aman pada tingkat yang
dirancang.

. Jangan gunakan alat listrik jika

saklar tidak menyalakannya dan
mematikan. Setiap alat listrik yang
tidak dapat dikontrol dengan saklar
berbahaya dan harus diperbaiki.

. Lepaskan steker dari sumber

listrik dan / atau baterai sebelum
membuat penyesuaian, mengubah
aksesoris, atau menyimpan alat-
alat listrik. Keamanan seperti langkah-
langkah pencegahan mengurangi risiko
kecelakaan menyalakan perkakas listrik.

. Simpan alat-alat listrik yang

tidak sedang digunakan jah

dari jangkauan anak-anak dan
tidak mengizinkan orang yang

tidak terbiasa dengan alat listrik
atau dengan instruksi ini untuk
mengoperasikan alat listrik. Alat-alat
listrik berbahaya di tangan pengguna
yang tidak terlatih.

. Menjaga alat-alat listrik. Periksa

salah jajaran atau pengikatan
bagian yang bergerak, kerusakan
suku cadang dan kondisi lainnya
yang dapat mempengaruhi jalannya
perkakas listrik itu. Jika rusak,
memiliki alat diperbaiki sebelum
digunakan. Banyak kecelakaan terjadi
karena perkakas listrik yang tidak
terawat.
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f. Jauhkan alat pemotong yang tajam

dan bersih. Alat pemotong terjaga
dengan tepi yang tajam cenderung
tidak mengikat dan lebih mudah untuk
mengontrol.

. Gunakan alat listrik, aksesoris

dan alat bit dll, sesuai dengan
petunjuk ini dan dengan cara

yang dimaksudkan untuk jenis
tertentu dari alat listrik, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja
dan pekerjaan yang akan dilakukan.
Penggunaan perkakas listrik untuk
operasi yang berbeda dengan yang
dimaksudkan akan mengakibatkan
situasi yang membahayakan.

. Jaga agar pegangan dan permukaan

pegangan tetap kering, bersih

dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang yang licin dan permukaan
genggaman tidak memungkinkan
penanganan dan kontrol alat yang aman
dalam situasi yang tidak terduga.
Peganglah perkakas listrik dengan
pegangan yang terisolasi, ketika
melakukan pekerjaan di mana
sekrupnya bisa kontak dengan
kabel tersembunyi atau kabelnya
sendiri. Pengencang menghubungi
"hidup" kawat dapat membuat bagian-
bagian logam dari perkakas listrik
"hidup" dan bisa memberikan operator
sengatan listrik.

Penggunaan dan perawatan
peralatan baterai
a. Isi ulang hanya dengan pengisi

daya yang ditentukan oleh
produsen. Pengisi daya yang cocok
untuk satu jenis baterai dapat
menciptakan risiko kebakaran bila
digunakan dengan kemasan baterai
lainnya.

. Gunakan alat-alat listrik hanya

dengan kemasan baterai khusus
yang ditunjuk. Penggunaan setiap



kemasan baterai lain mungkin membuat
risiko cedera dan api.

c. Bila baterai tidak digunakan,
jauhkan dari benda logam lain,
seperti penjepit kertas, koin, kunci,
paku, sekrup atau benda logam
kecil yang dapat membuat koneksi
dari satu terminal ke yang lain.
Shorting terminal baterai bersama-
sama dapat menyebabkan luka bakar
atau kebakaran.

d. Dalam kondisi yang melecehkan,
cair dapat dikeluarkan dari baterai,
hindari kontak. Jika kontak tidak
sengaja terjadi, siram dengan
air. Jika cairan kontak mata,
tambahan minta bantuan medis.
Cair dikeluarkan dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

Servis

a. Harap carilah ahli yang
menggunakan suku cadang asli
untuk memperbaiki peralatan listrik
anda.
Ini akan memastikan bahwa
keselamatan power tool terjaga.

INSTRUKSI KESELAMATAN
SPESIFIK MESIN

Peringatan keselamatan untuk
bor dan obeng

Gunakan detektor logam yang

cocok untuk mencari kabel dan pipa
yang tidak terlihat, atau hubungi
perusahaan listrik lokal anda untuk
meminta bantuan. Sentuhan dengan
kabel listrik dapat menyebabkan kebakaran
dan sengatan listrik. Pipa gas yang rusak
bisa mengakibatkan ledakan. Menembus
garis air menyebabkan kerusakan properti
atau dapat menyebabkan sengatan listrik.
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Matikan segera perkakas listrik, jika
alat kerjanya memblok. Bersiaplah
untuk torsi reaksi yang tinggi yang
dapat menyebabkan bantingan. Alat
kerja macet ketika:

e alat listrik dibebankan terlalu berat atau
e menjadi terjepit di benda kerja.

Tahan mesin dengan mencengkeram.
Torsi reaksi yang tinggi secara singkat
dapat terjadi saat mengemudi masuk dan
memutar sekrup.

Amankan benda kerja. Sebuah benda
kerja dijepit dengan perangkat menjepit
atau wakil diselenggarakan lebih aman
daripada dengan tangan.

Jaga tempat kerja anda bersih.
Campuran bahan sangat berbahaya.
Debu logam ringan bisa terbakar atau
meledak.

Selalu menunggu sampai mesin telah
datang untuk benar-benar berhenti
sebelum menempatkan ke bawah. Alat
kerja bisa tersangkut dan menyebabkan
hilangnya kontrol atas alat.

Hindari menghidupakan tanpa
sengaja. Pastikan pemicu dalam posisi
off sebelum memasukkan baterai.
Mengangkat perkakas listrik degnan jari
anda di pelatuk, atau memasukkan baterai
ke dalam alat listrik yang nyala dapat
menimbulkan kecelakaan.

Peringatan keamanan untuk
pengisian baterai

ﬂ Hanya untuk pemakaian dalam
ruangan



]

Terisolasi ganda

Jauhkan pengisi daya baterai jauh dari
hujan atau kelembaban. Penetrasi air di
pengisi daya baterai meningkatkan risiko
sengatan listrik.

Jangan mengisi baterai lainnya. Pengisi
daya baterai hanya cocok untuk pengisian
baterai yang disertakan dengan alat

listrik Anda. Jika tidak akan ada bahaya
kebakaran dan ledakan.

Jaga bersih pengisi daya baterai.
Kontaminasi dapat menyebabkan bahaya
sengatan listrik.

Sebelum setiap kali digunakan,
periksa pengisi baterai, kabel dan
steker. Jika kerusakan terdeteksi,
jangan menggunakan pengisi baterai.
Jangan pernah membuka pengisi daya
baterai sendiri. Perbaikan dilakukan
hanya oleh teknisi ahli. Pengisi baterai
rusak, kabel dan steker meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Jangan mengoperasikan pengisi
baterai pada permukaan mudah
terbakar (misalnya, kertas, tekstil, dil)
atau sekitarnya. Pemanasan dari pengisi
daya baterai selama proses pengisian
dapat menimbulkan bahaya kebakaran.
Anak-anak harus diawasi agar mereka
tidak bermain dengan pengisi daya baterai.

INFORMASI GETARAN

Tingkat getaran

Emisi Tingkat getaran dinyatakan dalam
instruksi manual telah diukur sesuai
dengan tes standar yang diberikan dalam
EN 62841. Ini dapat digunakan untuk
membandingkan satu alat dengan yang
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lain dan sebagai penilaian awal paparan
getaran saat menggunakan alat untuk
aplikasi yang disebutkan dalam manual
ini. Namun, dengan menggunakan alat

ini untuk aplikasi yang berbeda, atau
dengan aksesori yang berbeda atau
kurang terpelihara, secara signifikan dapat
meningkatkan tingkat eksposur.

Perkiraan tingkat paparan getaran juga
harus memperhitungkan waktu ketika alat
dimatikan atau ketika sedang berjalan
tetapi tidak benar-benar melakukan
pekerjaan, karena hal ini secara signifikan
dapat mengurangi tingkat paparan selama
periode bekerja total.

Lindungi diri terhadap efek getaran dengan
mempertahankan alat dan aksesorinya,
jaga tangan anda hangat, dan pola
pengorganisasian pekerjaan anda.

PEMASANGAN

Sebelum bekerja pada mesin (misalnya
pemeliharaan, alat perubahan, dll) serta
selama transportasi dan penyimpanan,
atur saklar arah rotasi ke posisi tengah.
pemicu aktuasi yang tidak disengaja dapat
menyebabkan cedera.

Pengisian baterai obeng

Ketika pengisi terhubung ke pasokan
listrik, lampu dioda merah pada obeng
(gbr.2) (2.2) menyala. Lampu dioda
menyala saat baterai sedang diisi.

Dalam kondisi normal penggunaan obeng
dapat diisi ulang beberapa ratus kali.

PERHATIAN! Proses pengisian
menghasilkan panas dalam baterai.

Catatan: Baterai yang disertakan dengan
obeng telah dibebankan untuk tujuan
pengujian saja dan harus diisi penuh
sebelum digunakan pertama kali



Pertama membaca petunjuk keselamatan
lalu ikuti petunjuk pemuatan. Masukkan
steker pengisian (gbr.2) (2.1) ke soket
pengisian obeng. Kemudian sambungkan
pengisi daya ke pasokan listrik.

Pastikan bahwa tidak ada ikatan atau
lipatan tajam dalam kabel.

Pengisi daya dan baterai telah dirancang
untuk digunakan bersama.

JANGAN menggunakan pengisi baterai
untuk mengisi ulang alat-alat tanpa kabel
atau baterai dari produsen lain.

Baterai secara bertahap akan berkurang
dengan sendirinya selama beberapa waktu,
bahkan jika alat ini tidak digunakan.
Baterai lithium-ion terlindung terhadap
pemakaian dengan "Perlindungan Sel
Elektronik (ECP)". Bila baterai kosong
mesin dimatikan dengan sirkuit pelindung.
Alat tidak lagi berputar.

A PERHATIAN! Jangan tekan

tombol maju/mundur setelah mesin
secara otomatis dimatikan. Baterai bisa
rusak.

A PERHATIAN! Isi ulang baterai

di permukaan yang tidak mudah
terbakar. Jangan isi ulang baterai
lebih dari delapan jam. Lampu dioda
merah akan mati saat baterai telah terisi
penuh.

Lepas kabel dan simpan pengisi ulang di
tempat yang aman saat tidak digunakan.

Tidak dianjurkan untuk mengisi ulang
baterai di tempat bersuhu udara beku.
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INSTRUKSI PENGGUNAAN

Pengoperasian

Obeng listrik sederhana tanpa kabel ini
akan menerima berbagai jenis mata obeng
dan panjang dengan batang heksagonal
6.35mm (1/4") memanjang.

Memasukkan mata obeng (Gbr. 3)

Pilih mata obeng yang sesuai untuk sekrup
yang akan digunakan. Masukkan mata
obeng ke dalam badan pemutar, pastikan
ia terdorong benar ke dalam rumahnya.
Catatan: Disarankan untuk selalu
mengebor lubang pengujian ketika
memutar sekrup dengan produk ini.

Tombol saklar ON dan OFF (Gbr.4)
Saklar ON dan OFF ini adalah "jenis
rocker" dan juga berfungsi sebagai saklar
maju dan mundur. Saklar maju dan
mundur memungkinkan anda mengubah
arah pemutaran untuk membolehkan
melepaskan sekrup. Untuk memasukan
sekrup tekanlah tombol pemicu di bagian
bawah (Gbr.4) (4.1). Lepaskan saklar
dan obeng pemutar akan berhenti. Untuk
melepaskan sekrup tekan tombol pemicu
di bagian atas (Gbr.4) (4.2).

Spindel kunci sendiri

Spindel obeng pemutar ini akan terkunci
secara otomatis ketika obeng pemutar
dimatikan. Hal ini memungkinkan untuk
menggunakan obeng secara manual.

PEMELIHARAAN DAN PEMBERSIHAN

Sebelum memulai semua pekerjaan
pada mesin (misalnya merawat,
mengganti alat, dll) serta selama
transportasi dan penyimpanan, atur
rotasi selektor kanan/kiri ke posisi
tengah. Menggerakkan pemicu tanpa
disengaja dapat menyebabkan cedera.



Untuk pengoperasian yang aman
dan tepat, pastikan celah mesin dan
ventilasi bersih.

PETUNJUK PEMBUANGAN PADA
LINGKUNGAN

Informasi (untuk rumah tangga pribadi)
tentang pembuangan ramah lingkungan
peralatan listrik dan elektronik sesuai
dengan WEEE (Waste Electrical dan
Electronic Equipment).

)54

Simbol ini pada produk listrik dan
elektronik dan dokumentasi yang
menyertai mereka menunjukkan bahwa
produk ini tidak boleh dibuang bersama
dengan limbah rumah tangga biasa.
Sebaliknya produk harus dibawa ke tempat
pengumpulan yang ditentukan di mana
mereka akan menerima secara gratis
untuk pembuangan, pengendalian, dan
daur ulang yang sesuai. Di negara-negara
tertentu produk juga dapat dikembalikan
ke titik penjualan ketika membeli suatu
produk baru yang setara. Dengan
membuang produk ini dengan cara yang
tepat anda membantu untuk menghemat
sumber daya alam yang berharga dan
untuk menghilangkan efek negatif pada
pembuangan dan pengelolaan limbah yang
tidak bertanggung jawab pada kesehatan
dan lingkungan. Silahkan hubungi pihak
berwenang yang relevan di mana anda
tinggal untuk informasi tentang tempat
pengumpulan WEEE terdekat. Membuang
limbah jenis ini dengan cara yang tidak
disetujui dapat membuat anda dikenakan
hukuman denda atau lainnya sesuai
dengan hukum.
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